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' La foule est toujours trés considérable 5 tous les témoins
gont dans la salle, od se pressent un grand nombre de
membres du Barreau. Parmi _les J)el‘sonnes qul occupent
dessiéges derriere les fauteuils de la Cour nous remar-
quons M. le prince de Montfort, fils de Jérome Bonaparfe,
roi de Westphalie, . :

L'audience est ouverte & dix heures. On introduit 1'ac-
cusé, le comte Krosnowski. - ' i

M. Paul Hervé reprend la place qu'il a occupée hier en
sa qualité de partie civile.

M. le président : Que tout le monde reste assis et garde le
* plus grand silence. M+ Crémieux, vous avez la parolo.

M¢ Crémieux, avocat de la partie civile, s’exprime ainsi :

Ce n'est pas sans quelque émotion que je viens demander au
jury une déclaration de laquelleilrésulte que celul qui est assis
sur le banc des accusés est coupable d’une tentative de meur-
tre. Un homme éleve cette accusation contre le mari de sa
sceur, et un avocat vient joindre sa voix & celle du ministere

ublic, qui réclame une répression dans l'intérdt de la société,

‘audience d’hier ne vous a révélé qu'une partie du débat; il
vous reste a savoir, vous I'avez prévu, comment ces deux hom-
mes, ces deux;beaux-fréres, en sont arrivés a ce degré d’animo-
sité, que I'an d’enx a tiré deux coups de pistolet sur 'autre. Il
¥ a la nécessairement quelque chose que le débat oral n’a pas
expliqué; il y a la un enchainement de faits qui ont pu seuls
amener un tel résultat. i

On vous I'a dit, et vous avez pu en juger par le débat d’hier,
Ia loi a été pleine de sagesse et de prudence, en placant les avo-
cats en face des parties. Si elles mettent dela passion dans leur
langage, nous parlons, nous, pour vous éclairer , et non

our vous excifer! Hier, ce malheureux jeune homme s’est
aissé entrainer jusqu'a la violence. Il n’a pas pu contenir son
emotion. Mais la loi a été prévoyante, quand elle a chargé des
hommes graves et sérieux de porter la parole pour la partie ci-
vile et pour Paccusé. Ils ne peuvent faire entendre que des
accens graves et sérieux comme la justice elle-meme,
- Jaborde maintenant les faits du proces : ,
" Paul Hervé est fils d’un pere qui est décédé en 1831, et d’une
MmEre que vous connaissez tous.

Permettez-moi de m'arréter un moment dés Je début de ma
plaidoirie, a cet anatheme terrible qui est’explication de bien
des choses : « Je ne laisserai jamais pénétrer mon fils jusqu’a
moi, avait dit la mére, jamais! quand je serais & I'article de la
mortl... » Ainsi, voila un fils qui ne pourra rentrer sous le
tiitdela famille, que pour pleurer sur le cadayre de sa meére,
et pour la conduire & cette dernicre demeure, ou Dieu tient
czingpete de ce qu'on oublie plus encore que de ce qu'on
venge.

Voyons si la conduite de Paul Hervé lui avait mérité cet ef-

frayant anathéme. i
E'I!aul Hervé a fait ses études au collége Henri IV. Elles ont été
rillantes, dans les notes trimestrielles nous trouvons ces mots -
progres (rés salisfaisant sur toutes les matieres ; trés bien
pour sa conduite; toutes les semaines; (rés bien; puis a coté
il)g;a cox!l:'qcatmn a&u concours général. Il s'est présenté & 1'Ecole
n’egt’gzr;ugt%e en 1834, et I'a pas réussi; personne de vous
e recomme“n?‘ Il a pris dt?s inscriptions & I'Ecole de droit ;
Paide de lll?ce ensuile ses études des mathématiques, et avec
s6pt mois il-estrall%?prz quc vous avez entendu, au bout de
500 Mo g deueentlirl:a I'Ecole Polytechnique, il avait alors pour
VrRIE Y o o bsl- les avait contractées pendant qu’il se li-
o séjour :'fl’[El ;!S travaux du concours, Dans tout le temps de
PEcole il ekt dC}J ', point de pension; point de dc,aLl.es.'Il sort de
Metz: il @ o estg}lg pour se rendre a I'Ecole d’application de
b vabevant ri:r?ﬁoe € deux mois, La commencent ses dettes.
6 sa famille: 11 eses parens, il tquchci,QO(‘) f. chez un des amis
Y5 cotvicin: 1 l?:dqme,.dnx louis de M. Sageret, avoué. Son
Pl'ancs s avec lui qu'il recevra & Metz une pension de 1,200
dettes. Ruda <. mais il avoue & son pére qu il a 1,400 fr, de
Pensicn’ do Pb?}ﬂ}lon' du pere, qui lui dit qu'il n'aura gqu'une
Soitis nécdes /.t on retiendra sur la peusion originaire les
Pendant fimest pour payer ces dettesy b A
fait'un pe; ‘él} est a I'école de hjlotz ou eu congé a I”_al':s! il
ur 4,017 fi J‘c?i'me homgrle; il déclare 4 sa famille qu’il a fait
ettes 3 Paris. Pe‘dqttes: a Metz, et pour environ 14,000 fr. de
environ mais’L ebt-.a—dlre', en exagérant le plus possible, 20,000
mains d"usur' €n ayant soin d’ajouter qu'il est tombé entre les
duiront Eeurqlers" €t quesi on leur parle avec fermeté, ils ré-
Y- Prétentions de moitié. d i
omme: g B “ll Yy ala de quoi perdre I'avenir d’un jeune
quelque aml-)na a4, A moins quil se soit rendu coupable de
famille Py nfj _Crime odieux, assez pour lalsse_r croire que sa
8t entréa alu (?uzt\l'e?::rrem:’ el q‘u‘e us%u' z.t colL‘e‘ Jel.-lll?l seeur qui
&t Pépouvanto. ne veat pas le voir parce qu’il Veffraie

Algér!;gis’ ln'a pas fait d’autres dettes, excepté 1,000 en

1l pa . L .
tme,.]iJe[,'t pour Grenobleavec une commission de lieutenant d’ar-
-2 Oll ne lui donne rien ; son pere devait payer ses dettes

par Clnquig TR
i nes ; mais il est mort en ‘ BN e il
qUitmes seylemp en 1831, et les premiers cin

nt ont été payds, de sorte que son trailement a
qne'iggg“]% a la retenue du cinquitme, Cependant il n’a tiré
Mandgt | 0is des Jettres de change sur sa mére, Un premier
un nclE 400 francs, pour payer un cheval, qui a été acquitté;
maisecos ~ mandat de 800' francs, qu'on dit avoir é1é payé,
de 70% '? N0us croyons ne l'avoir pas été; un troisieme mandat

et ranes, qui n’a pas é1é payé.

quez b, VIl que yai @ p'arler '(Iiun autre fait; mais remar-
o qu‘i!en qu]e ce fait ne s’est révélé pour sa more qu'en 1842,
Honee, ¥ @ plus de douze ans que le fatal anathéme a été pro-

de dip
Voulgjy
ante
fait

a1 un mot tout & I’heur

réduire & zéro, ce

Malson, un équipa

Paraitre sans liy

% Touge, chapeay &
d

eurede la fortune dela mére, qu'on
qui n'empéche pas qu'elleait une bril-
ge, des domestiques a livrée. On les a
ree, mais ils en ont. une : veste verte, gi-
S pea vel_oprs. Je comprends celte maniere d’e-
Stre la drojt g::r ti-:eus:e, je ne la blame pas, mais j’aurais peut-
B p % nature, d'y participer quelque peu. Quand
) tul, larue Basse-du-Rempart, la voiture sort, em=

par deux chevaux fringans, et M, Kroskowski, assis sur

les coussins avec la sceur de Panl Hervé, Iéclabousse et la force
a se courber,

Il est donc resté & I'armée jusquen 4833 ! En 1831, s'était
passé un fait bien déplorable: la mort de son pére; on. lui
avait demandé sa procuration, il 'a donnée ; je veux croire
que Dlinventaire était exact et fidele, mais Paul Hervé était
absent,

_Et si sa mére a réclamé 5 ou 600,000 [r. pour ses reprises,
si exercice des droits de sa mere a laissé son pére insolvable,
il n’a point protesté. Madame Hervé a hérité d’une sceur morte
a Dinan. Mme Hervé avait en 600,000 fr., sa sceur les avait
done recus comme elle, et cefte somme est passée dans ses
maitis

Les beaux revenus de'la mére ne peuvent étre contestés. Mme
Hervé est une femme prudente et rangée, on ne méne pas ce
train de maison sans étre riche, trés riche. On n’a pas valet de
pied, femmes de chambre, laquais & livrée, chevaux, équipa-
ge, sans avoir une grande fortune,

Voila la situation de la famille et la vie de ce jeune homme
jusqu’au mariage de sa seur; mais il tait arrivé a Paris, il
avait écrit & sa meére; on ne lui avait pas répondu; il avait
frappé & I'hotel de sa mére, il avait été repoussé par elle ;
on lui avait dit qu’elle ne voulait plus le recevoir. Il est resté
seul et abandonné a ’hdtel de Bruxelles, tenu par un ancien of-
ficier supérieur, chef de bataillon de la garde nationale, dont la
fille, jeune et aimable, avait regu la meilleure éducation dans un
établissement distingué; elle I'a vu malheureus, souffrant, li-
vré aux angoisses du désespoir; elle a été émue; ils ont échangé
uneaffection d’autant plus douce, qu’il n'avait qu’elle pour con-
solation. Elle a eu foi daus sa loyauté; puis cetie jeune fille ap-
partenant a une famille honorable, a porté dans son sein le
fruit de lear amour.

Chaque jour dans cet hotel, avec la modique ressource d’une
pension de 1,800 francs, il a tenu note de ses dépenses. 1 es-
pérait bien qu’un jour sa mere se laisserait attendriv par ses
malheurs, et qu'un rayon d’amour et de commisération ges‘ceu—
drait dans son cceur.

De 1834 4 1840 il garde les notes de 'hotel pour ses dépen-
ses de chaque mois; elles montent & 80 on 100 francs par mois;
nous les avons la.

La jeune fille trouva, comme on en trouve dans les amours
de ce monde, une confidente qui 1’a dérobée & son peére et 'a
conduite & la campagne par deux fois, quelques jours avant ce-
lui ot elle devait donner naissance 4 deux enfans. Ces deux en-
ans, il faut les nourrir.

Ces amours sont d’autant plus vifs qu’ils sont plus cachés.
Le sentiment de la paternité est d'autant plus gravé dans le
cceur d’Hervé, que le malheureux sait bien que cette paternité
est illégitime, et qu’il faudra de grands efforts pour désarmer
sa mere.

Dans cet état, ne recevant aucune visite, aucune lettre, au-
cun souvenir, si ce n’est une pension qu’il va chercher chez
un portier, dans une espéce de houge ou on le force d’aller la
prendre , et de donner sa quittance pour prouver qu’il a.regu
l'argent, tout & coup, il apprend que sa sceur ainée est maride ;
on le lui annonce en ces termes :

« Monsieur le comte Krosnowski, Polonais réfugié, a épousé,
le 25 octobre 1838 , & quatre heures du soir, la demoiselle
Hervé ainée. La cérémonie a eu lieu & PAssomption, 4 une
heure du matin.

» 26 octobre. »

Que fait ce jeune homme en apprenant une pareille nouvelle
d’une maniére si insolite? Il consulte ses amis : ils lui conseil-
lent de prendre des renseignemens sur le réfugié polonais qui
vient d’entrer dans sa famille, Ces renseignemens, il les a re-
cueillis.

Certes, si 'on nous avaitdit que ce vénérable Czartoriski, dont
le nom est synonyme de patriotisme, d’honneur, de générosité,
de grandeur d’ame ; que le palatin Ostrowski, I'an des plus
beaux caracteres et des plus pures renommées de la- Pologne,
que le général Ribinski, dont I’épée s’est gravée an ceeur de tant
Moscowiles dans la derniére guerre de U'Indépendance, étaient
les amis de Krosnowski, nous ne nous serions plaint ni étonngé
que cet homme eatrat dans notre famille. Mais quoi! cet homme
qui parle sans cesse de son honneur, de sa délicatesse, de sa
susceptibilité exagérée, mais que je suis loin de blamer, si elle
est vraie! si elle est vraie, entendez bien!... cet homme n’a
point écrit a son bean-frére: « Je suis entré dans votre fa-
mille.., je ne déshonorerai pas une famille aussi noble. Mesga-
rans, je vous les nomme. » Voila ce qu’il aurait di faire, ce
qu’il n’a point fait.

Malheureusement les renseignemens ont été donnés par les
ennemis de Krosnowski. L’émigration polonaise s’est divisée
sur la terre d’exil; comme toutes les sociétés, elle a ses dissen-
sions et ses inimitiés. Qu'en est-il résulté ? Cest que les rensei-
gnemens ont été défavorables. Vous avez entendu M. de Jumil-
hac vous dire : «ll est résulté de tous ces renseignemens qu’une
famille ne devait pas se croire honorée en s’alliant & un tel hom-
me. » On nous a dit qu’il usurpait son titre de lientenant-colo-
nel, qu'il n’était pas noble, que son nom ne lui appartenait
pas. Paul Hervé est allé chez M. de La Bretonniere, chez M. Ri-
gal, ot il a débondé son ceeur. Il 'leur a dit : Comment! cet
homme qui a volé son grade, sa noblesse, jusqu'a son nom, n’a
pas craint d’épouser ma sceur! En sortant de la, il rencontra
M. Aversin, qui lui apprend que cet homme, remarquez-le bien,
cet homme, qui avait volé sa noblesse, répandait dans Paris de§
lettres, ot il ne se contentait pas d’annoncer qu'il avait épousé
Mlle Hervé, mais Pappelait. Mile de Hervé, et il dédaignait la
roture de Mlle Hervé. M. le comte Krosnowski voulait avoir
épousé la noble Mlle de Hervé. Et vous voulez que ce jeune
homme ait été calme et tranquille! Yous nevoulez pas qu’il soit
allé chez les amis de sa meére, chez ceux de Krosnowski, chez
le général Soltick, qui est mort, malheureusement pour nous.

Me Crémieux lit ici la premiére lettre de Krosnowski, qui se
terminait ainsi : j ) \ i

« Je n'ai pas fait imprimer de Hervé. Je suis trop fier d’a-
voir épouse Mlle Marie-Louise... Voici les noms des impri-
meurs. M. de Soltick est mon témoin. Envoyez-lui en un. »

Paul Hervé répond : g 4k Bt

« Fai dit, monsieur, au comte de Soltick que c’était une
bassesse d’avoir fait imprimer : Mile de Hervé,

» Votre parole, monsieur, me suffit; et dés que vous me la
donnerez, je croirai que j'ai eu tort, et je réiracterai haute-
ment ce que j'ai dit, jusqu’a preuve, coniraire. Répondez-moi
done un seul mot. Donnez-moi votre parole, et tout sera fini,

» Jai 'honneur de vous saluer,

» PavL HERVE. »

Savez-vous la réponse; ce n'est pas eroyable. M. Krosnows-
ki prétendait hier qu'il comprend parfaitement le francais. On
en douterait en lisant cette réponse :

« Je réponds & la lettre peu aimable que vous venez de m’é-
crire, etc...»

Et puis : 7

« Yous m’avez insulté, monsieur, et cela ne peut pas finir
sans une réparation éclatante. Mon honneur est confi¢ & mon
compatriote M. le général Soltick et a M. le colonel Popeil. .l al
été'chez M. Rousseau pour qu'il s'entende avec eux. Il faut que
le duel ait absolument lieu. KROSNOWSKI. »

Voila cet homme si doux, d’'un_flegme si paisible, qui veut
une réparagion éclatante, et qui dit : 1l faut que le duel ait ab-
solument liey | : :

Ce n’est pas la bravoure qui manque & Hervé : je ne pgat® s

du courage sur le champ de bataille, mai de la Lravoure en
face de provocations pareilles. Interrogez ses amis, ses camara-
des, ils vous diront que toutes les fois qu’il s’est agi de défen-
dre son honneur outragé, il n’a pas reculé: il lui est arrivé de
faire reculer les autres, mais jamais il n'a regulé lui-méme,

Cependant il ne répond pas. Nouvelle lettre de M. Krosnowski
au géneéral Soltick. Le général envoie cetle lettre a ce Rousseau
qi’on avait choisi pour témoin, en le priant de la communiquer
a Hervé, et en lui disant que ce duel serait scandaleux, contre
hature, qu’il faut tout faire pour Pempécher.

J'étais le déshérité, moi le fils! il étart Phéritier, lui le gendre !
Y'étais le banni, Jui le bien venu! Fétais Panathématisé, et lui
le chéri | P'étais-a pied et sans refuge dans Paris, et lui habitait
un hotel somptueux et m’éclaboussait de sa voiture. Et c'est lui
qui me provoquait, lui qui méprisait jusqu’aux démarches
conciliantes de son compatriote, de son général, de son ami,
M. Soltick ! :

Nouvelles provocations, restant sans réponse. Alors Krosnowski
accuse Herve de répandre des mémoires calomnienx contre lui.
Il lui éerit : « Apres avoir recu la lettre anonyme qui m’a ap-
pris cela, je suis allé chez vous; par bonheur pour vous, je ne
Yous ai pas trouvé. » Par bonheur !... Ce qu'il a fait en1844, il
Paurait fait alors. T lui aurait tiré deux coups de pistolet & bout
portant; dans sa chambre il ne aurait pas manqué. 1l ajoute :
« Je vous forcerai de vous battre. Ce que je veux, ¢’est un duel
4 mort.» Aprés toul ce que j’avais lu, j'étais confondu, anéanti, 4
l'audience d’hier, de ce sang-froid, ‘de cette réserve, de cette
apparente modération. Il y a deux hommes, sans doute, dans
Kl:)"r}snowsk'i. Celui qui était 1a hier & Paudience, travaillant &
son acquittement, n’est pas celui qui préméditait ainsi un assas-
sipat,

Il voulait boire mon sang... Moi! je n’avais pas oublié que
son sang s’était melé avec le-mien.

Apres cette lettre, Paul Hervé n’entendit plus parler de M.
Krosnowski jusqu’au moment ol arriva un malheureux événe-
ment. — Le pere de la jeune fille meurt. L'hotel est vendu, la
succession s’ouvre, elle n’a que des dettes. Hervé fait a Mme
Barré un récit touchant de sa position, M™ Barré transmet ce
récit & M= Hervé. Et alors Hervé recoit la lettre que voici, et
qui avait lieu de I’étonner profondément:

« Monsieur,

» M™¢ Barré, qui a étéchez moi aujourd’hui, m’a dit que vous
étes malade, et hier on m’a dit que vous avez écrit dans votre
lettre que vous étes malheureux. A tout cela, étant le mari de
votre sceur, qui fait mon bonheur et que jaime plus que ma
vie, je ne peux pas étre indifférent pour son frére, malgré tout
le mal gn’il m’a causé en me calomniant d’une mapiére si {orte;
mais j'oublie tout, et je vous prie, ayez la bonté de me faire
dire si je ne peux pas dans quelque chose vous étre utile. Je
serais le plus heureux de venir a votre secours.

» Je vous écris cette lettre d’une maniére confidentielle, vous

-priant, monsieur, pour que personne ne sache rien. Depuis

onze heures jusqu’a midi Je suis seul dans mon cabinet. Depuis
quatre mois je suisaussi malade. J'ai eu le malheur de perdre
ma tante a Trieste, que j"aimais beaucoup.
» Agréez, monsieur, je vous prie mes complimens.
- » Signé comtle KROSNOWSKI. A
» Paris, le 2 mars 1841.
» 44, rue Basse-du-Rempart.
» Mme Barré a pris ce matin argent de Mme votre mére
pour yous, »

(’était & s’y perdre. Cependant, la chose était possible, quatre
ans sétaient écoulés, le calme pouvait avoir succédé & une pre-
miére explosion. Les ressentimens pouvaient s'étre apaisés.

Mais comme & cette époque un des amis d’Hervé lui avait
procuré une existence honorable, il quitta Paris, et partit pour
Lyon, ot on l'appelaita la téte d’une administration de ba-
teaux & vapeur. Malheureusement, vous le savez, un malheur
nwarrive jamais seul. La compagnie fit de mauvaises affaires et
suspendit ses paiemens au bout de sept mois, Le voila & Lyon,
sans état, sans situation, sans ressources, ayant une femme et
deux enfans. Il y reste encore jusqu’en octobre 1843. Alors...
notez bien ceci, il se résigne & écrire & son beau-frére la lettre
que je vais metire sous vos yeux :

«© MO[‘lSieul', "

» 1l y a environ trois ans, dans un moment ol j'étais fort
malheureux, vous m’avez fait 'honneur de m’écrire pour nr'of-
frir vos services, et m'inviter & vous aller voir,

. » Jai eu le tort-de ne pas vous répondre. Je ne veux ni ex-
pliquer ni excuser cette conduite de ma part; il faudrait pour
cela revenir sur le passé, que jeviens vous demander d'oublier;
quel que soit le résultat de la démarche que je tente aujour-
d’hui, il suffit que je fasse cette démarche pour que vous soyiez
assuré que j'abdique tous les sentimens qui ont dicté ma ¢on-
duite depuis votre mariage avec ma sceur. 3

» I'ai quitté Paris depuis deux ans environ: j'ai cherché a
m’occuper, et je n'ai pas été heurenx. Ma mere, & qui j’ai écrit
en détail tout ee qui m’est arrivé, est restée inflexible & mon
égard. Il y a quelques mois, j'ai éerit i ma mére encore, et &
ma sceur, pour la prier d’intercéder pour moi; jen’ai pas été
plus heureux.

» L’excés de ma misére, dont ma mere connait lacause, et qui
n’a fait qu’augmenter, m’a rappelé, monsieur, et votre lettre, et
les offres que J'avais laissées sans réponse il y a trois ans,
alors que J'étais dans une tiisle position. S

» Il m’en a heaucoup coté: pourquoi ne 'avouerais-je pas? de
prendre le parti de vous prier de flechir ma mére, etde la sup-
plier de venir & mon secours. Cet aveude ma part ne doil pas
vous faire douter de ma sincérité pour ce qui concerne mes
sentimens a 'avenir. .

» Jai pensé aussi que cette démarche do ma part serait

. agréable a ma mere et & ma sceur.

» Iy a prés d’une année, monsieur, que je suis frappé dans
ma santé deune manicre cruelle; je suis en outre, par suite de
circonstances que connait ma mere, dans la_misére la plus af-
{reuse. Peut-étre pourrez-vous, monsieur, obtenir de ma meére
de venir & mon secours.
» Il y a dix grandes années que je souffre..,

iy Cr?ayez, monsieur, & ma sincere reconnaissance pour les ef=
forts que vous ferez, je n'en doute pas, puisque je suis mal-
heureux, et recevez d’avance tous mes remercimens. .

» Paul HERVE. »

Pas de réponse a cette letirve.

Aumois d’octobre 1843, Paul Hervé part pour Paris. A son
arrivée, 1l va a I'hotel de M. Krosnowski, le rencontre, et le re-
connait & son extérienr d’étranger. M. Krosnowski, pressé d’al-
ler diner, lui donne rendez-vous pour le lendemain au café de
la Virginie, et la il lui dit : « Je n'ai pas oublié les calomnies
dont vous m'avez abreuvé, et puisque vous étes & Paris, nous
nous battrons 4 mort. » :

En méme temps, il 'engagea & échanger avee lui une sorte
de sauf-conduit, de certificat ; le sien était ainsi concu :

« Le soussigné certifie, sur sa parole d’honneur , que c'est
par un duel régulier avec M. Paul Hervé qu'il a été tué, et
que c'est lui qui a provoqué ledit Hervé en duel, et engage les
autorités i ne faire aucunes poursuites,

» Se’gné R
il n'y a pas un peu de folie dans cette téte, il y a une haine
rofonde et atroce. On nous parlera beaucoup des habitudes de
a Pologne. La Pologne, qu’on me permette de le dire dans
stie enceinle, avec joie, avec bonheur, la Pologne est une se-
“eonde France; les sentimens généreux ethumains que nous por=
;

tons daus notre cweur, les Polonais les ont aussi; c'est ce qui
fait qu'entre la Pologne et la France, qui sont si loin I'une de
I'autre, il y a toujours de vives sympathies, ce qui fail que la
France n’a jamais cessé de protester contre I'asservissement de
la Pologne. Non, je ne crois pas qu’il y ait un seul Polonais
qui_comprenne la susceptibilité et I'honneur comme lui. It
a fait le vieu du trappiste, cet homme.Toutes les fois qu'il trouve
son beau-frére, il Iui dit ; « Frere, il faut mourir. » Seulement
il ajoute : « ...en duel! » Ce n'est pasainsi, je le répéte, qu'on
fait en Pologne.

La correspondance recommence; on écrit a M. Paul Hervé :
« Je n’abandonne jamais le projet de me venger des calomnies
noires que vous m'avez faites; vous avez I'adresse de mes -
moins. J’espére que vous m’enverrez les votres. »

Chaque jour on le provoque, on le menace; on lui éerit des
lettres anonymes. Krosnowski fait semblant de croire qu'Hervé
lui a envoyé des lettres anonymes; il sait bien que cela n’est
pas; mais de notre coté s'éleve une de ces présomptions écla-
tantes qui ne laissent aucun doute,

M¢ Crémieux lit ici la lettre anonyme écrite de Vichy, et adres-
sée a M. Paul Hervais. C’estl'orthographe des lettres de MM. Os-~
trowski et Popiel, et de deux lettres postérieures de Kros-
nowski, dont I’avocat donne aussi lecture. Il en tire la conelu -
sion que Krosnowski est auteur de cette letire anonyme.

M+ Crémienx lit encore plusieurs lettres des amis de Kros-
nowski, qui portaient chaque jour des cartels & Hervé. Le comta
Ostrowski lui écrivait : - ‘

« Monsieur, :

» Quand on a fait a quelqu'un une offense aussi grave qua
celle que vous vous étes permise envers M. le comte Krosnows-
ki, on doit avoir le coeur de la réparer. Vous avez été officier
d’artillerie; I'honmeur devrait par conséquent étre pour vous
une religion... Si vous m’aviez fait celui de me recevoir, ja
me serais efforcé de terminer les choses & I'amiable... Mais ag
point ot en sont les choses, il n’y a plus qu’un duel, monsieur,
qui puisse donner & cette affaire une issue honorable, etc. »

M¢ Crémieux lit enfin une letire de Mme Hervé la mére

derite & cette époque, et qui en réitérant & Paul Hervéla dé

fense de se réprésenter chez elle, lui signifie qu'il n'aura dans
sa succession que la part stricte dont la loi ne permet pas de
le dépouiller.

Mais qui ne sait, s’écrie M* Crémieux, qu’il existe des moyens

our €luder la loi? Déja Mme Hervé la mére n'est pas chez elle;
e logement commun est sous le nom de M. le comte Krosnows=
ki. Les domestiques, vous les avez entendus, sont tous & son
service. Tout appartient & M, Krosnowski, et si par malheur,
par un coup affreux, Mme Hervé mourait, ce n’est que par des
procés que son fils parviendrait & recueillir quelques débris da
sa fortune.

Krosnowski n’est pas le premier qui ait dd épouser Mllg Her-
vé. Ainsi, M. le capitaine d’artillerie Payot était sur le point dg
lui donner sa main. Mais il résulte d’une lettre écrite par M.
Fayatte de Saint-Georges, parent de M. Payot, 2 Paul  Hervé
qu’on veulait que toute la fortune lui fit cédée, a la charge de
faire une pension au frerejet que, trouvant cet arrangement
peu loyal, il refusa d’y consentir, et préféra rompre le mariage,

M. Krosnowski n’a pas eu des scrupules aussi honorables.

Voila quelle était la situation respective des membres do la
famille, lorsque Paul Hervé revint de Lyon.

M* Crémieux arrivant a la scéne du 28 mai, soutient que Paul
Hervé a été provoqué par I'épithéte de lache, mais qu'il n’a pas
attaqué Krosnowski par derriére, et ne I'a pas frappé sur an
bras malade. Kvosuowski a écrit depuis deux lettres dans Jes—
quelles il parle de la rencontre du 28 mai. Il ne se plaint de
rien de semblable. Le vicomte d’Arjuson , témoin impartial de
la rixe, a attesté que Krosnowski appelait Paul Hervé lache et
lui disait : « Vous ne voulez pas vous battre , mais je vous for—
cerai bien... Je veux un duel a mort. »

Je ne puis m’expliquer encore, s'écrie Me Crémieux, ce qu’il
y ade fureur dans le cceur de cette figure si paisible, de cpt
homme si calme et si froid sur le banc des accusés. ‘

Maintenant vous savez tout le procés, car j’arrive ay j'our olk
je ne veux plus rien vous dire. Si 'avocat de la partie civile &
tout raconté jusqu’s ce moment, tant qu’il s'est agi de faire con-
naitre les relations qui ont existé entre les deux beaux-fréres
il ne joindra passa voix & celle du ministére public pour dé-
noncer le crime fui-méme. Vous vous demanderes quel est
celui de ces deux hommes qui a été le provocateur, et vous pro-
noncerez, d’apres 'accusation, d'apres la défense, quand elle
sera sortie dela bouche éloquente de mon confrére,

Paul Hervé avait tout tenté pour toucher le ceeur de sa, mor
qui ne voulait plus le revoir, méme & larticle de Ia mort: -
il n’en.avaii cependaut pas perdu l'espérance. Tandig ﬁue Kr;-s:
nowski était sans pitié pour lui, il navait pas voulu bui, diri-
ger le canon d’un pistolet sur la poitrine ci)u mari de sa seeur.
-« On parlera de sa violence; on rappellera qu'il a porté des
coups de canne a M. Camproger, avoué; qu’il a menacé le por-
tier d’un couvent de Péoraser. Quant a Paffaire de M. Camli:o_
ger, je me bornerai & dire que le procureur du Roi n'a pa,.gI re-
quis avee sévérité, que le Tribunal a admis des circonstances
atténuantes, et que la peine légere qu'il a prononcée bien que
la ¢chambre des avouds eit pris parti pour wn de Ses cn(llliz-.
gues, montre le peu de gravité du délit. : 5

Quon ne parle pas de Ia violence de Paul Hery
placé en face de Krosnowski. L'un a sans cesse menacé: Pay-
tre w'a pas répondu. L'un a provoqué en duel son beau-frére:
Pautre n'a pas voulu se battre avee le mari de s seeur. L'un
voulait verser le sang d’un homme de sa famille s Pautre a tou:
jours repoussé ceduel & mort.' Quels rapports! surtout entre
deux hommes dmlt.tc\: premier est au comble de la fortune, tan-
dis que son l)(-_au-h'ere était au dernier dearé de celte ‘,l'oup
C'est un assassinat moral. $'il nlavait pas commis 1a tentative
de meurtre du 18 novembre, il serait encore coupable... Il ge-
rait couipable davoir voulu attirer ceo jeune homme dang un
picge ou il aurait été perdu i tout jamais pour sa famille, qui
waurait pluseu qu'un seul mot & lui dirve : «Voyez-lo le t’w?e 4
lm_ qui est fort au pistole;, il a provoqué le mari de !sa b;m
qui ne sait pas tirer, et il I'a tué... ou.". les témoins sopg ara
rivés & temps pour Pen détourner. »

Je ne retracerai pas cette journée du 48 novembr

de Paul Hervé chezM. de Wend & lo déjeuner

’ ] del, ses dispositions conciliantes
ses démarches pour voir sa mere,lses visites cheg Peyrat; je i 5
referai pas le réeit dg lascene. Je me bornerai & vous f&i’rfa re“:
marquer que sa version ne differe de celle de tous Ies témoiy
qu'en ce qu'ils disent que le second up de pistolet a été ti '
qulapd‘il s'('l_oiguail, tandis qu’il prétecl%:l que ce coup de lzu)ll:?
a fait coup fourré avec son premier coup de fléau. Sl})J Doser
qu’en sortant de ches Peyrat il soit venu attaquer son[
1'1'91}'9, en \'L;l‘il:*"t c'est supposer I'im possible, ; B
out est fmi pour nous ; le role de la partie civ: § bli
Vous allez entendre laccusé, Oh Lil i:teg'zultzlt?qCi-\(;llle)aﬂ;)ﬁcﬂ-:mph;
it a tiré sur son beau-frére denx coups de pisluletl 1l ,“1‘;01]1';
pas touché ; ::’(’§£'lqi, au contraire, qui a recu dea coups de
fldau, el qui a été si malade, si malade, que les médpéinl; ont
dit qu’il n’en availt pas paur huit jours, mais qu'on P'a auto-
risé 4 se laire soigner dans une maison de santé, car les an-
ciens soldats ont de vieilles blessures qui_se rouvrent, qui
portent la douleur & 1a téte. Aujoned’hui il vient vous :lirlc :
Qu'est-ce que cela? deux coups de pistolet que jai tirés, eg
(Fu, par bonhewr, w’ont pas touché ! Ce : par bmalfeur ! je Fai
dit toujours... cent fais.., Voila Vaffaire. @
N mporte, je n'insiste pas sur le caractire
€ Gue e Yeux, c'est que ceux qui
sachentbier; quels sont les torts de ce ¢

du erime,
connaissent Paul Hervé
nalheureux jeune homme;

¢ qnand il est
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c’est qu'ils sachent que, si ses amis ont continu$ @ Ini’donner
des marques d’intérét,-ik les mérite par la probité et la Joyauté
qui sont le fond, de son caractére, gt qu’il est incapable c;le
mandquer aux lois de henneur. H ’

Ce que j'espére, C’estigile quand op connaitra la vie c.l'e ce
jeune homme, dont le plas grand torta ;éu: de s:e droire ¥ rghc,
plus riche qu'il n’étaif, an comprendea gu'on n'a pas eu Fgison
dele traduire 4 la barre de 'opinian’ publique, at de lancer
contre lui un anatheme; on verra quil w'd poursa mere, au
fonddu cceur, en retour de la haine qu'elle lui a vouée, que res-
pect et vénération. Jespére que sa mere redeviendra pour ]m,...
une mére !—je ne veux pas me servir d’un autre mot —et qu'a-
prés ce triste procés il renaitra dans son amequelque chosg de
ce sentiment que Dieu y avait établi quand elle a donné e jour
& son fils. Tout’sera oublié. Vous anrez prononcé ‘en jurés pro-
bes et libres. L’acousation aura rempli son role avec impartia-
lité. La défense aura accompli sa mission avec dévoiment.
Ceux qui ont serré naguére' la main de'ce jeune homme, la lui
serreront encore; et ceux qui ne I'ont connu jusqu'ici que sous
de mauvais rapports, pourront luidire: « Monsieur, vous avez
€1é bign malbaureux! » Je persiste. :

M. P'avocat-général Glandaz se leve et s’exprimeainsi;

Dans une cause ou les passions les plus ardentes sont en jeu,
oll les questions qui intéressent une (amille tout entiére, sont
8l tristement melées, la modération du ministére public
est, non seulement une obligation, mais un impéreiux de-
voir.’ o

Lattitude prise hier aux -débats par la partie civile rend
pouir nous ce deyoir bien plus impérieus encore. Leurs intéréts
sont ici en présence, et il importe qie vous les distinguiez

bien; car, de leur contact, deleur confusion, il pourrait résul--

ter un danger sérieux pour la justice. La pourtant n'est pas
seulement le proces. : ) ;

_ Sans doute 'appréciation des torts dont I'accusé et la partie
civile se chargent respectivement, né peut pas rester sans in-
fluencg sur voire décision ; mais, nous he craignons pas de le
dive, cette appréciation ne doit y entrer gue eommeé élement se-
condaire. Vous n'avez pasi vider la querello entre la_partie ci-
vile et Paccusé, mais vous avez a vider l'accusation portée
contre Krosnowski, et que les magistrats vous ont renvoyee.

Est-il vrai que, le 18 novembre, sw’ I'un des boulevards les
plus fréquentes de Paris, en plein jour, an milieu de la foule,
subissant 'influence de celui dont il n'a pas su se rendre mai-
ire, sans y élre provoqué par une de ces causes que la loi et la
couscience adinettent comme des excuses, Krosnowski aif vo-
lontairement attenté aux jours de IHervé? Voila la question qui
Vous est soumise; voila le proces que vous avez i juger. !

Cependant, nous le comprenons, il ne faut pas 1soler comple-
tement la rencontre du 18 novembre des faits qui 'ont precedée,
et nous croyons qu'il faut interroger ces faits pour leur deman-
dei les causes qui ont pu lamener. Deja, celte tiche a été en
partie remplie par I'avocat de M. Paual Hervé; sur plus d’un
point mes appreciations ne pourront se rencontrer avec celles
de'la partie civile, el nous serons 'obligé de nous en séparer
zuelquél’ois. Du reste, apres la plaidoivie que vous venez d’en-

ndre, nous pourrons nous contenter de vous soumetlre quel-
ques indicatioys. ] N

II aurait éte a désirer, Messieurs, qu'on laissat en dehors de
ces debats le nom de la mere, si digne, si honorable, qu’on a
eu le torl d'y faire intervenir, doent on aurait di ne pas s'occu-
per, dont o1l ue doit parler qu'avee le plus grand respect, avee
a plus grande modération... 1l y a dans ce débat denx pauvres
femmes qui w'ont rien fait, qui n’ont pas lu toules ces lettres
afiohymes que vous connaissez, et qui cependant ont été tra-

uites & volre barre ... Laissons-lcs, et arrivons au proces que
Vous avez 4 juger. i B
M. T'aVocat-genéral remonte & 1'épogne ot Krosnowski est
entré, par un mariage,dans la famille Herve. Il reconnait et
proctame que l'accuse est un homme parfaitement honorable,
mais il est violent, emporté, et de ees hommes qui couvent
long-temps lenrs rancunes, et qui agissent le plus souvent sous
Iexaltation d’un faux point d’honnenr pour demander a un
homme qui tie pouvait pas, qui ne dc\"iét pas la lui accorder,
la reparation sanglante des outrages qu'il prétendait en avoir
recus. . : .

Le ministere public examine successivement les trois provo-
eations adressees a Paul Heryé par 'accuse. Dans la premuece,
eelle qui se place au 6 noyembre 1833, clesi-a-dire dix jours
apres le mariage, "uceusé a €16 irrite de la jusle susceptipilite
f;uc Paul Hevve avait témoignée en voyant yu il avait ajoute la

articule de au nom de Herve, C est cette susceptibilile, ce sont

es plaintes,de Hervé a ce sujet qui ont excite Kr{_mgq\\'.s‘ki it
provoquer Herve, Hervé son beuu-fiere, Herve son frere par
Elljance,‘h un duel qui etait contre toutes les lois divines et
humaines. Cela a éLé sibien compris, que les temoins mémes de
Paccusé en ont été frappés. L’an, le comte Popiel, refusa pure-
ment et simplement de servir de témoin; le second, le geueral
Soltick, accepta ce role, mais en méme temps il declara que

¢’élait dans-desvues de conciliation, attendu, dit-il,que ce duel |

serait i ses yeux sans cause serieuse. _

La seconde provocation est celle du mois d'octobre 1843; &

celte époque, la violenee de Krosnowski sest singulierement
accrud, et cependant deux faifs importans s'étaient produits
dans l'intervalle. L'un, c'est la letire de Krosnowski, dans la-
(itiélle il offre sa mediation auprés de' Mme Iler\;e, lettre a la-
quelle Hervé a'eu le tort de ne pas répondre. L'aulre, ’est la
lettre écrite par Hervé a son bean-frere, lettre la plus_l_xumb,]_e
gu’on puisse imaginer, et que 'accusé a eu le tort de dire qu il
ne 'avait pas recue. Clest daus cetle circonstance que Heryé
rencontre son bean-frére, lui répete ce que sa lelire conle-
nait, réclame son intervention, et qu'un rendez-vous est pris
pour le lendemain au café Virginie, rue de la Paix.
* La, dit le ministore public, que se passe-t-il? Une provoca-
tion @ lieu pour un duel & mort! D¢ qui est-elle partie ? De
Paul Hervé. Cela n'est pas possible. Hervé a fait appel & la
eommizération de son beau-frére, etil a toute espece de rai-
s0nS pour ne pas-lirriter, pour ne pas se commetire avec lui
en de sanglantes querelles. D'aillenrs, d}}ns ses inlerrogatoires,
Krosnowski convient que c'est de lui qu'est venue la provoca-
fion.

Eh bien! cette provocation, rien ne peut l'expliquer. Y a-t-il
eu des injures nouvelles? Non. Les deux beaux-freres se sont

rdus de vue depuis cinq ans. Est-ce & raison des propos de

8382 Mais la lettre de Krosnowski, écrite en 1841, a tout effa-
cé, tout remis, tout pardonné. Mais Hervé, lul aussi, a éerit
une lettre d'oubli, dans laquelle il s'est humilic devant son
beau-frére. Eh bien | ce sont cependant ces griefs de 1838 que
Krosnowski veut faire revivre, et qui sont le prétexte de la pre-
vocation & unduel & mort qu'il adresse & Hervé.

Dans la troisieme provocation, celle du 29 mai 1844, les torts

sont encore du cote de Krosnowski. Cetie provocation est la
conséguence de la scéne du 28 mai, qui s'était passée la veille
sur le boulevard “des Capucines, scene dans laguelle le minis-
tere public repousse V'interprétation donnée par l'accusé, et se
rattache a celle que presente M. Paul Hervé. Suivant lui, Kros-
nowski a atlaqué Hervé, il I’a attaqué, pour le forcer ensuite a
se hatire : cest la 'exécution d'un article de ce qu'on appelle le
Code du duel, el qui consiste a outrager publiquement un
honmime qui refuse uu cartel, pour Pobliger & Vaccepter.
* ("est dans cette situation” d’esprit qu’ctaient les denx beaux-
fréres quand a eu lien la scene du 18 novembre, qui fait Pob-
jet de Taccasation, et & laquelle le ministere public arrive.
Dans cette scene, M. I'avocat-général sontient que les caracteres
légaux de la tentative de meurtre reprochée a I'accusé se ren-
contrent de la maniere la plus complete. Ainsi le ministére pu-
blic ne croit pas & l'embuscade qu'Herve aurait, selon Kros-
nowski, tendue & l'accusé. 11 a agi sans prémeditation, cela est
constant; mais il a agi volontairement, et sous 'empire d’un
mouvement de violence et de fureur que la yue de son beau-
frére a fait naitre en lui.

Un seul moyen reste a l'accusé : c'est la lézgitime défense. Y
a-t-il legitime defense? Il n'y a seulement pas provocation ; et,
V‘em-ilgprovoca'tmn, ce ne serait qu'un mouf d’atténuation, et
non une cause d’excuse. Il 0’y a pas proveeation, car la pro-
vocation, anx termes de la loi, cousisie en des coups ou des
violences graves, ¢ qui n'existe, pas dans la cause. '

§'il i’y a pas provoeation , & ’plns h_H‘Le'l‘aus.Ul'l 1’y a-t-il pas
Jégitime defense. La loi veut qu il y ait nécessité de la legitime
defense, nécessité actuelle, car ce w'est que lorsgue la vie esi en
danger que le sentiment de la conservation peut impérieuse-
ment se réveiller. = ; . i
“Et voyez, dit M. l’a‘..oc.‘!t-gullt__'l,‘ﬂ], jusqu'oir le Ilzjysls_lte_:ur
pousse la rigueur des principes. 9_.1 y & violation d!l ,unuci!e,,
1l faut que ce soit la nuit, qu on it pu recourir a autorite

ui veitle dans le jour, pour qu’on puisse exercer la violence
¢ui, dans c¢ cas, a'pu entrainer la mortTll'y a loin de ce cas a

y

la position que se fait Krosnowski. Que dit<il ? Il a vu son beau-
frére la main levée, il n'a pas vu Iinstrument que eelui-ci por-
tait, et il s'est eru sérieusement menate, et il a'fait feu pour se
défendre! Etil esth deux pas d'un corps-de-garde, entouré d'une
foule nombreuse, en plein jour; il _lu,t. suffit de dévier de quel-
ques pas, et @erait q'il y 8 pour Tui nécessité actuelle de sa
légitime défense | Cela est’ impossible, et les faits d’attaqu
n’ﬁ\-aienf pas le caractere de grayité ?gi pouvaient antorisereg
emptover des Vielefices meurtrieres. “fe ;
dressé par Paul Hervé est inadmissible; car si Paul Hervé veut
se défaire de son beau-frére, il I'attendra dans un lieu écarté,
le soir; parge qu’il s’assurera, en méme temps que sa vengeance,
le bépeéce dell'impinité. Ce mest ddnc pas en plein jour, au
miliet de-la foule, ef sur Te boulevard qu’il ira attendre son
ennemi.

Ainsi la supposition du guet-apens n’est pas possible. Elle
est démentie dailleurs par les actes de llervé dans les momens
qui ont précédé la rencontre. . el

La voila cette accusation ; nous n’avons plus rien & dire. Si
vous ne partagez pas nos convictions, il n'y a pas de raison au
monde qui-puisse yous foreer & condamner un homme qui- ne
serait pas coupahle. Mais si vous 188 partagez, ce sera en vain
qu’on se réfugiera dey iere les torts de Paul llel-\'e?, que yous
’avez pas i juger. SES doute, ils peuvent étre pris en consi-
dération. Krosnowski, s'il avait & se plaindreé “de Son ‘beau-
frére, pouvait S'adresser aux Tribunaux, ‘mais'il ne devait’ pas
se faire justice; cest cependant cé qu'il a fait, et ¢’ést pour cela
que nous persistofis dans I'accusation. o

L’audience est suspendue pendant quelques instans.
A la reprise de Paudience, M* Wolowski| avocat; prend
la parole, et s'éxprime ainsi’

Quelques jours apres I'événement du 48 novembre, que vous
connajissez maintenant, M. le comte Krosnowski désira me voir
et me it : Vous qui me connaissez de longue date, vous qui
éles mon compatriote, voulez-yous prendre ma défense? Voulez-
vous prendre la défense du nom ' polonais, celle de mon hon-
neur, qui pourraient, dans ce débat, recevoir quelque atteinte?
Pea apres, je recus une lettre de M. Vincent comte Krosnowski,
chambellan’ de 'empereur d’Autriche, qui m’adressait Ja méme
demande. C'est  pour cela gue je suis venu m’asseoir a coié de
Pavocat illustre qui va vous présenter la défense de M. le comte
Krosnowski, et clest pour cela que vous entendrez, mais pour
‘quelgues instans, une voix pen rompue aux débats judiciaires,
et'qui s'élevera dans cette enceinte. pour un homme dont tout
le mande a fait Péloge, et dont le ministére public a lui-méme
proclamé le caractere éminemment honorable.

M¢ Wolowski , aprés avoir invoqué les témoignages si favora-
bles du prinee Adam Czartoriski, de M. Ribinski ,; en faveur de
Iiroshowski, ajoute : « Le glorieux général en chel Skzincski
lui-a derit de Bruxelles, le 40 juin 1845, une lettre dont je ne
veux vous lire qu'un seul passage :

« Je vous envoie le témoignage que me dictent le devoir et la
conscience, ear je vous ai connit dans le monde sous les meil-
leurs rapports et comme un vaillant officier sur le champ de ba-
taille. »

I'avocat revient sur les aniécédens de Paceusé, et dit qu'ils
suffisent pour reponsser tonte idée qu’il ait pu se rendre cou-
pahle du erimeé d'assassinat. Ce crime n’entre pas dans les
meurs nationalés dela Pologne, et c'est ce qui explique com-
ment Vemperenr Nicolas, quiopprime si violemment la Pologne,
a pu, apres son triomphe, se promener seul dans 1es rues de
Varsovie : il savait qu’il avait devant lui des héros et des vic-
times, mais qu’il ne rencontrerait pas d’assassins sur son pas-
sage.... . :

Me Philippe Dupin commence en ces termes la dé-
fense de J'accusé : -

Messieurs les jurés, !

Un des nobles débris de cette glorieuse armée polonaise qui
a fait fant de sacrifices pour son pays et potir la sainté cause de
lalibiertd ; in homme dont’ 1a famille a'été jadis' hospitalisre
pour les Francais, avant que la France devint Hospitaliere pour
E\s malheurenx Polonais ;' in homme qui a versé son sang sur
les ehamps de bataille’; un homme éfifin qui est entourd dePes-
time de fous ceux ‘qui le connaissent, est”anjourd’hui'assis sur
e bane, ef Pon voudrdit quiune condammation vint flétrir oo
paese honorable! : | ;

Serait-il done vrai que cet homme aurait souillé son nom,
déshonoré sa famille, et'mérité la colére des hommes et les sé-
veérités de la justice? Vous direz, Messieurs, que’ cefa’ n'est pas
possible, quand yous saurez ce ‘qu'était Krosnowski, ‘et vous se-
réz heureux de n'étre pas réduits & flétrir un nom que tout le
monde entoure de commisération etde respect. Ce sont'ces dispo-
silions que jeveux fortifier par une démonstration complétede la
noneulpabililé de 'aceusé. Cette démonstration, Je suis jenté de
dire qu’elle est déja compléte. N'avez-vous pas vu les hommes
et les getes? Dans votre audience d’hier, est-ce que Paul Hervé
n’a pas fait plus que tout autre pour amener le rejet de acen-
sation ? Est-ce quil n’a pas pleinement justifié ce que j'ayais
dit au début des débats sur la passion et les violences qu'il de-
vait y apporter ?

Cependant, des voix imposantes et habiles ont cherché & ral-
lier les débris de cetie accusation désormais devenue impossi-
ble. On a produit des documens nouyeaux. Eh bien! moi aussi,
Jaurai des documens & vous lire, et j'interrogerai ensuite -avee
securilé vos consciences mieux éclairées.

Deux partis sont en présence. Oui, deux partis, car
cest la guerre impie qui dure depuis 1838, et qui se con-
tinae dans cette enceinte. Il faut donc que je vous parle des
denx partis. b

Je parlerai d’abord de Krosnowski, et je serai fort bref. 11
est toujours penible de parler dé soi quand on n’a que du bien i
dire. Cependant clest quelquefols une nécessité, et c est ton-
jours nne récompense de la vertu, comme c’est souvent une
rude panition du vice. : :

M¢ Dupin raconte la yie militaire de son client, et dit les
efforts qu’il a tentés pour sauver la liberté de son pays,
exposant ses jours sur les champs de bataille, disant ayec
le poete : ;

Dulce est pro patrid mori.

Paroles que prononca un de ses ancdtres frappé mortellement,
et expirant J’ans les bras de Jean Sobiéski, qui ‘accorda 4 sa
famille le droit de les faire inserire dans ses armes. '

I avocat'lit les états de services de son client, qui embrassent
la période comprise'entre 4816, époque a laquelle il est entré
comme cadet dans les chasseurs # cheval de la’ garde royale de
Pologne, et 1831, époque & laquelle il a Eassé en Prusse, quand
fut tombée la'deérniere barriere que la Pologue avait' o posée i
Finvasion' moscovite. Ces élats dé sérvices attestent Fes cam-
pagnes de Krosnowski, les blessures qu’il a recies, les actions
S'éclat quil a faites et'les décorations qui lul ‘ont &té accor-
dees.

Passantensuite a M. Hervé, M* Dupin dit qu'il Petit traité avec
ménagement, s’il n'eiit pas pris la’ qualité” de' partie ‘civile.
Mais il s'ést posé en ennem, il 4 appelé s son service une pa-
role éloquente; ‘on‘a fait devant” vous son panégyrique, il faut
qu'il subisse la censure; on vous a raconté’ le roman, je vais
vous faire eonnaitré Ihistoire. : ” i

N Dupin examine successivement la moralité et le earactére
de M. Paul Hervé.

Quanta la moralité, I'avocat entre dans des détails de famille
ui prouveraient, siivant lui, que M. Paul ‘Hervé a eu plus de
ettes qu'il w'en a avoué ; qu'il”a mal véen avéc son pére’; qu’il

avait voulu obliger’son’ pére a I'aider a retirer sa démission
d'officier d'artillerie; et enfin, quece n'est pas la famille de Paul
Hervé qui I'a expulsé, comme il le proclame si* haut, mais
bi en lui qui s'est volontairement retiré de sa famille. Cela
résulte d’une lettre éorite par luia son pere, dans laquelle il lui
dit : « Yous ne devez pas désirer de me, voir chez vous, et,
de mon ¢oté, je n'y reviendrai jamais! « i

M Dupin suit ensnite M. Paul Hervé dans sa carriére mili-
taive, et le montre laissant partout des dettes sur son pas-
sage. Cela ne s’est pas borné la, et la publicité de ces débats
nous a révélé lexistence de eréanciers que nous ne connaissions
pas. Un m’a éerit pour me demander s'il »’y aurait pas moyen
de se faire payer sur le proces;

M. Panl Hervé a enfin obtenu de son pére la permission d’en-
voyer la démission de son grade d’officier. L'avocat lit le cer-
tificat delivré v cette occasion , et ou se lit ce qui suit: « La
démission a été motivée sur des raisons de santé, » Comme il
faisait partout des dettes, qu'il servait mal, et qu’il &%ait tou-
Jours en congé, son départ 1'a pas ¢té considéré comme une
perte par le régiment.

A colé de cette conduite de M. Heryé, vient se placer un fait
bién grave, qui‘a pu blesser profondément Mifie Hervé : c'est la

* prétentu guet-apens |

|

liaison irréguliere contractée par M. Pn{ll Hel}‘li"g.‘.fout ?;'o?la, e}
autre-chose peut-étre a pu provoquer .’an’a_t eme sous gc'lne
le fils se' Eié.b%t et qu.l, le rend si malheuréax. Imitons, dit’ Me
Dupin , Ja réserve ‘de Varrét de renvoi, et disons avec
ui : « Nous ne demandons pas compte & Mme Heryé des mo-

tifs de Panathéme gu'elle a prononce. Silence et regpect ! Cest °

Parrét d’'nne mere ! » s

Dailleurs, la désunion de la meére et du fils ne se rattache
pas au mariage de Paceusé-avec la sceur-de Paul Hervé; il avait
quitté la maison depuis sept ans a I'époque de ce mariage. De
plus, on a eu tort de représenter Mme Herve comme inflexible ; si
elle n’a pas cédé a son fils, c’est que son fils n'a pas voulu chan-
ger de conduite. Elle lui a fait une pension de 1,200 franes,
qui a été portée plus tard & 1,800 francs. Paul Hervé ne voulait
rien faire, et Mme Hervé, sans 'abandonner complétement , ne
voulait cependant pas lui accorder une pension assez forte pour
l'autoriser  vivre dans I'état de paresse ol il voulait rester.
Quand # a ¢té ‘malade, elle a payé 1os frais de son séjour dans
une maison de santé , ce qu’il a accevté une premiere fois, et
refusé une seconde fois. Elle a payé les frais de maladie et les
hororaires du médecin qui I'a soigné.

““Passantan caractérs de Paul Hervé, Yavoeat sattache i établir
que la violence en est le trait principal, etil en cite pour preuve
la tenue de son adversaire 4 Paudience d’hier. 1I justifie cette
violence de caractere par les actes si grayes qu’il s'est permis
en 1833 envers M. Camproger, avoué, actes qui ont fait tra-
duaire M. Hervé devant la police correctionnélle, ol il a été
condamné &’ un mojs’ de 'prison; 4 1a'suite de débats gui ot
été rapportés 'dans” fe’ numéro'du 20 juin 1835 'de"1a Gazette
des Tribunauzx, dont M Dupin donne lecture. Cette vialetice
résulte encoré de la scene dont’ le'portier de” Picpits, véritable
portier de couvent (o rit), Homme inoffensif et bénin, a été
victime, ainsi qu'il en”a déposé aix debats. Enfin ‘ce cdrac-
tére violent se’ révéle par lés cing mémoires qu'il a fourhis
aw cours de Yinstruction. '* 99 e ngie

Ainsi, quand Krosnowski fut autorisé & rester daus une
maisor de santé, Hervé le dénonga ‘comme sortant illégale-
ment dé’eette ‘maisofi.” Dans'un autre 'mémoire, il’ accusé 'sa
meéré 6t “sa sceur d’avoir fait mourir de’ehdgrin “son frére
Charles, de I'avoir envoyé en Normandie, quand™ M. 1¢ doctenr
Magendie prescrivait de Penvoyer,  sans perdre “un séul in-
stant, ‘sous le ¢iel’ du Midi. Or, le défenseir Tit 'uh ‘eertificat
de M. Magendie, qui déclare que Charles Hervé est mort' e
phthisie pulmonaire ; qu'il'lui'a interdit Te 'séour du Midi, et
qu'il 4" été ‘entburé par ses” parens des soins les plus “affec-
tueux’et les plus tendres. Dans® un ‘autre mémoire, il attribiie
anx ‘mauvais traitemens que’sa scBur Louise faidait Subir i/ sy
scenr Emiliela- détermination de cefté derniére de vivee dans
une maison conventuelle; or les‘débats ont’établi’ que c'est
la un indigne mensonge. :

Enfin, il demande 4 faire asseoir sur ce banc, & ¢oté deson
mdri, 8a steur] sa propre soeur, qu'il considére comme eom-
plice ou co-auter de Passassinat dont il prétend avoir été vie-
time. Il désigne sa sceur comme s'éxercant au pistolet, non pas
sur une poupée ou sur un rond de chapedn,’si’ dest Musage,
mais sur''ufie planche qui'le teprésente; lui Hervé, et dans
Pacte ou il'nous signifie” qu'il entend se porter partie civile, il
fait des réserves ‘de poursuivre $a' sceur’au criminel. Dans sés
mémoires, il #ttaque tout le' monde, et M.” Francceur, $on ami
si dévoué, et M. Ostrowski, si honorable, etles magistrats eqx-
mémes, qui né rendent pas‘la'justice i son gré, an gré de ses
passions | : ;

Et ce n'est pas tout. Il raconte comment M. Payot a refusé
@’entrer dans'sa famille] parce'qa’on Tii imposait”la condition
de le dépouiller. Or, la vérité, la voici: Mme Hervé avait donng
asa fille Louise la ‘quotité disponible aux termes de a’ loi: elle
voulail que'son gendre reciit,” s'en réidettant & “son honneur,
une somme de 100,000 francs, dont il paierditla rente &' Paul
Hervé, avec charge de Ini rendre '1¢ ‘capital 'il changeait ‘de
conduite. Noilh la vérité, voila'la mesire de la véraeitd de Paul
Hervé. Jugez maintenant, pour les faits ol nons w’avons que‘sa
parole, sil'n’a’pas perdir tout droit & la confiance dé 1u justiee.

M* Dupin puise dans la position parfaitement heureuse et
ealme de Krosnowski, et dans le dépit qu’Hervé a di éprotver
en'voyant'sa seeur se marier i trefite-six ans, la preuve que les
provocations ont'div venir'et sont venues de'Paul Hervé, et non
de Kroshowski. Celuici a ressenti une profonde irritation des
calomnies répandues contre lui. Mais quel est Phomme, 'hom-
me exilé surtout hors de son pays, Thomme noursi' des tradi-
tions de honneur militaive, qui endurerait patiemment de si
atroces imputations?
~ Sans vouloir faire Vapologie du duel, le défenseur fait com-
prendre qu’il est cependant des circonstances oit on est opligé
de recourir i cette facheuse extrémité. Mais Krosnowski a-t-il
constamment provoqué Hervé? S'est-il, comme on I'a dit, montré
altéré du sang de son beau-frére? L'avocat 8'attache & démontrer
que Krosnowski a fait'preuve du plus grand désir d'arriver 3
une coneiliation, qu’il s’est toujours montré disposé 4’ recevoir
owd denner toutes les‘explications qu'Hervé wvoudrait fonrniy
ou exiger. ik

Farrive & la scéhe du 28 mai. Il y a ici une dissidence pro-
fonde entre les deux récits, comme sur la seéne du 18 novem-
bre. Paul Hervé s’était rendu chez samére. La porte'lii en avait
été fermée. Il en avait éprouvé un  grand mécontement. Daris
cette situation, il se trouve face 4 face avec Krostiowski. 1T 'a
insulté, frappé; nous verrons'qu'il s'en glorifiera plus tard, et
quil'dira qu'il Pa batta’comme un laguais. Dans 1'un de ses
mémoires, il dit lui-méme : '« Je lui ai cassé mort parapluie sur
la figure... Je lui ai donné une de ees corrections dont on se
souvient toujours, devant'plus de cent personmes. 1l est ren-
tré chez lui, chassé par les témoins de cette scene “qui Jui ont
signifié de s'en aller au plas vite. » : :

1l termine ‘ce mémoire en ajoutant : « Pour tout le monde,
jaurais été ridicule de vouloir encore battre cet' homme qui,
n'éait plus battable, alors méme qu’il m’aurait insultd: »

Ihéerit & cetle occasion au comte Ostrowski': « Vous devez
étre un jenne homme tout a fait sans aucune expérience, ‘éar il
est odieux d’écrire une lettre aussi insultante & quelquin qu’on
ne connait pas.... ok ‘

» e me suis déja trouvé foreé de vous denner une legon i ce
sujet....

J» Yous arrivez & I'énoncé des motifs qui portent M. Kros-
nowski & vouloir se battre. Vous dites que c’est a'cansé da mes
injurieuses' assertions. i - .

» Vous appelez cela des assertions? Ah! monsieur Ostrowski!

le mot ‘est joli." Si'vous aviez dit = ‘mes asserfions frappantes ,
c'eit été encore mieux; assertions nomhbreuses sur sa figure' de
Kalmouck, et qu'il a bien méritées; le mot est spirituel’ de vo-
tre part.... Hl'restera; il enrichira la langue francaise.... Ce
mot vous fait honneur, :
»Mais puisque vous’ avez la manie d’éerire, et de me dire &
moi des choses que je wdi pas & entendre 'de votre part, eh
bien! dites<moi, savez-vous ce'qii a'valu au sieur Krosuowski
une correetion si bienr appliquée? Etablissons les faits. .,

»Hl ¥ ayait bien deux cents émoins qui m’ont va lui adminis-
trer la ‘plus belle correction du monde, et beauconp Wetitré eux
ont accompagné le malheureux jusqu'a sa porte... ;

»Qu’en’pense maintenant le ci-devant officier d'artillerie polo-
naise, comme vous dites fort élégamment ? On st pas trés fort
dans Partillerie polonaise.... » v85

M. le comte Ostrowski lui répond par une lettre pleine de
mudération et ‘de fermeté, daiis laquelle se'trouve cetie phirase:
« Dans l'artillerie polonaise, nous savons’ fioys battre ' guand
nous le devons, » B lui ‘donne une leeon'de diguité et de’ con-
venance. ! ;

Et maintenant, jurés, ¢’est & vous que je m’adresse. Je de-
mande si on nous répetera qu'il n’y avait pas daiis ‘ces owtr:
une provocation directe; un' appel & la réparation? Odi, on'a
raison, si on se place dans les régions d’ane philosophie “stoi-
que ou dans le cercle inflexible de’a loi ; mais' si I'on serute le
sentiment qui fait agir un honnéte homme, je dis que Kros-
nowski, én prenant le sein de son honneur, a mérité, votre es-

time. Je ne crains pas de dire que, de méme gw'il a eonservé

les honorables amitiés qui I'ont suivi dans sa prison, il a ‘con-
quis votre estime par les armes mémes dont ons’est servi contre
[ui. ; :

Dans le courant du mois de juin qui a suivi cette agression
brutale et violente, Mme Hervé a: recu trois lettres auonymes
dans lesquelles on lui disait": —

« Si yous ne rendez pas les 5,000 fr. de rentes & votre digne
fils, yos jours et ceux de votre gendre sont en danger. Yous otes
prévenue. »

Au mois d’octobre, M. le comte Krosnowski devait faire un
voyage & Dresde, o il avait une ﬁl‘i'au'e a régler., Eh bien! il
voulut, avant de partir, éérire & M. de Balthazard wue lettre

dans laquelle, malgré les outrages dont il avait été abreuvé, il |

demandait encore une réparation amiable, M. de Balthazard dé-

“elest'si le fait impute ‘calpabilits

Iibgérq avec M.-de St-Loup, et ne consentit point i g S ok
mission. Ma_ls enfin, vous reconnaissez dans cu::eé}.te“
Phomme qui, én 4844, offrait & son heail"ﬁ‘@re p) !e{nahche
d’intermédiaire auprés de sa mére, % - 98 lul geryiy

Ici se place un fait de la plus haute
madame Hervé recut de son fils une
sorte :

ravitg. Le 9 noye
ettre qui débute n&];rlea

! ;
» Ma chére maman, 9 novembre 1844,
« Personne ne pourra trouver juste que vou :
un mot plus it e vif dans une?eure o4 j?g;li'sppmch}ez
bout par téutes les infamies de votre gondre, V'igp lusse a
Dowsi, le lache, le miséra!)le, ({ui a force de mensg?, D K.r'x!‘
parvenu a vous entrainer jusqu'a me retirer la pe[%:is’ Clait
vous me faisiez, el qui se vaktait partout de Yous emon‘
i d’autres actes, qui sont tout bonnement qualifiés de 'lﬂlner
la loi. Yous m’écrivez que j'ai ‘outragé ma famille envt{), s
comme on bat un laquais un misétable qui m’a r,oaltam
pendant six mois, et dont j'avais toujours méprisé lesp m\:’q“
tions sans y répondre, et qui st venu m'insulter sur |a hooca-
vard. Tout cela était prémedité de la part de cet homme ule-
sable, peur amener ce qui existe aujourd’hui, et vous entraj
a ce qu’il médite depuis longtemps.., » T
Yoila ce c\u’il dit de son %“:;m-frérc; il Jui impute des i
mies : st Vignoblo Krosnowskic.... o fche 118 isépapiuiiy
I'a battu comme un laquais; il vomit contre lui un torrent g%
jures. Ei ‘cela apres la scéne du28 mai ! hit jours avam',.u'
rencontre du 18 povembre | Et cest a la voix de et ho la
T:’on_ vient demander une condamnation.... On dit que la 2
dération est la, que la colére est ici. Et cet homme Yous d;m'
vous jurés, de condamner. Ah ! j'en suis sur, son Ianggﬁe 5
indigne ! La suite dela lettre est ainsi congue : - = 2 20u8
«-Sachez-done. ma chére maman, quelle est infamie go
étre la. . : i
» Je vous ai écrit le 4 de ce mois; je vous ai éerit
respectueuse pour vous faire part ‘de la position
dans laquelle je suis. :
» Cet honrme, dont je n'ai plus entendu parler de
rection publique et bien mérutée gite je lui ai adm
court bien vite se jeter a la traverse, et il m’éerit 1
de six pages, pendant qu’il'vons conseille’ sans d
me répendre. 17 2y g
» Kt que dit-il dans cette ignoble lettre? quel est le hug g
cette Jettre? Clest de m’amener, en me promettant un cha
ment dans maipositioln, a des choses impossibles. Dans ce:
ment surtout il spéeule sur la misére o je suisplongé i
de ses infames rg:;‘lécs.' ; ok pat .

4 » rMais ce 'est pas tout. Que d’aveux honteux et igﬁohja il
ait ! : ol 1 ne

_» Ainsi devant cette lettre étonnante tombent tous les an-
ciens mensonges : il m’a provoqué; il avoue! T a été batiy
comme un laquais, ¢’est ce qu’il trouve mal, parce qu'il dit quil

uné lattre
affrengg

Pl}lS la cor-
irustrée, ac-
e 6, uneletyre
oute de ne pas

voulait un duel.

»Un duel, le lache | jamais il ne I’a youlu. Il voulait amenap un
esclandre quelconque, afin de vous amener, ma chére mamar,
& P'état d’irritation ou vous étes. i,

»Favais ditet pronvé surabondamment qu'il avait lancé con-
tre moi un ignoble spadassiti, an'misérable- qii est de vos i
times...'» ‘ TS ST

Un ignoble spadassin| g'éerie Me Dupin ; un misérable! M.’}?
comte Ostrowski, que vous avez vu, que vous avez entendu |
Voila le langage de cet homme' dans son cabinet; voila sa
lere quand il parle aveé' réflexion. Si eette colére dclate aid
quand il a la plume & & main, que sera-ce doric quand SH
trouvera en face de‘son ‘enneini, armé’ d'un instrument dep?ﬁ
reur et de vengeance? bl N
Dans cette leitre du 9 novembre, je vois T'aurore de 1a jour-
née du 18 novembre; ‘je'vois poindre tous Igs faits’ de cetle fa-
tale journée. iy gty
Ce joursla il se présente deux foisd Photel de sa mére....
denx fois on refuse dé fe recevoir. I demande’si c’ést bir
dre du Polonais. 11 ést saisi d’une violente émotion. Cost de
Phuilé sur 16 feu. Lés sentimens hainenx qui ont dicté la latt

du'9 novembre se réveillent sondinement , 11 sort, et ma hér'g
grands pas sous les fendtres de sa mére, Soudainles deux beaux-
freres se rencontrent... un coup de pistolet est tiré. Pagl Heryé
se precipite sur Krosnowski, armé é)’un fléau ; il le frappe avee
violence, et fait couler son sang. Jai demande 'dans le cabinet
du juge d’instruction, a M. Ollivier (d"Angers), quel mal pou-
vait étre fait avee cet instrument. Il m’a répondu ky‘ec,"im
peut tuer un beeuf ; si la balle'de plomb avait frappé l"da@.;ﬁfe
de la téte it angle droit, la tote aurdit 618" brisés: mais e coup
a porté pat la tengente, et il & glissé. Voila' pourquoi la bl ssure
a Papparencé d'uneblessure faite avee un instrument tranchant.
el non pas avec un instrment contondant. = -
[Par un hasard providentiel, de méme qu'Heryé n’a pas été at-
t'em't, Krosnowski'a éChilthé i une mort immitente. Soi ennemi
Ya frappé‘aved un sang roid cruel, jusqu’a ¢é que son fléau se
soit cassé. 1l a fait éir cé moment quelques pas” en “arriere et
alors Krosnowski blessé, ensanglanté, a tiré un second 'c‘t')u;,) de
p{s};olet. Krosnowski a été arreté, et Paul ‘Hervé' est partie ci-
vile. : e
Il est un principe fondamental en jurisprudence crimi-
uelle et qui serait éerit dans la conscience des jurés il
w'était éorit dans la loi : clest que le jury n’a pas a juger
seulement un fait matériel ; ce quon vous demande, jures,
i - Yous descendez avec votre
connaissance dii eceur Humain dans T'intention de Iaccusé.
Si vous voyez de la perversité, vous condamnez en hommes
férmes. Si vous voyez un sentiment auquel celui que yous }ju'-
gez a cédé malgré Jui,' vous w’hésitez pas & prononcer lac-
quittement, 43 4
Cest ee qu’attestent une foule de proces criminels. Lan der-
mier, un jeane homme, M. Savard de Maupas, était assis sur
ces bauces!'ll avait eru qu'un apprenti était frappé par un QU'-

vrier. I avait voulu prendre la’ défense de Venfant; une rixe

s'était erigagée. L’ouyrier avait 46 tud. I y avait mort d’hom-~
me. Pourtant e jury acquitta. Personine ne réclama. Iei. pa
un bienfait providentiel’, il n'y 'a pas eu de sang yerse. t:
mains de’ I'homme qui a déferidu son henneur sont pures; le
jury w'eii comprendra que mieux qu’il est des choses qui ne
npeﬁver;tdtmgbgr‘ SOLIS'] la coupellle. du Code d’instruction crimi-
elle ot du Codé pénal, et qu’il ne pas ici \cer
condamnation. San s 4 Ptk ts. 19 pronon(_?erdg
On dit que Krosnowski avait des pistolets, qu’il revenait du
tir. Ces pistolets, il lés avait achetés a I'occasion du prochain
voyage qu'il ‘allait faire. It n’avait pas pensé  la rencontre du
boulevard de la Madeleine. En est-il de'méme de Paul Hervé,
Messietrs ? jen ‘doute. En sortant de la rue Godot-Mauroy, il
ne se dirige point vers la Madeleine, mais vers la rue Basso-du-
empart, sous les fenétres de 1a maison de sa mére; il va e
vient; il'attendait sans doute Krosnowski, je ne dis pas pour le
frapper, mais pour le poursuivre d’injures et de menaces. -

De 1a part de Krosnowski, je ne comprends pas la prémédi-
tation ; de la part de Paul Hervé, jo Ia comprends, car yous
wavez pas oublié la'lettre du'9 novembre, et vous savez quil
1:(;1;&;;.1; de chez sa‘mére, et que par deux fois il avait été ren~

La gonduite de Krosnowski est-¢lle d’ailleurs celle d’un assas-
sin? 'Un assassin se' cachie ; il attend sa victime dans 'ombre;
et cest en plein boulevard, 4 quatre -heures du soir, devant
une foule nombreuse, que Kronowski guette Paul Hervé - quil
lui crie : ah | gredin! je te tiens ! qu'il arme son pistolet pu-
bliquement, tranquillement, et qu’il fait feu deux fois sur 0B
beau-frére | ' roal

Je dis l?ue cette version n’est pas croyable. Maintenant, voyous
celle do Krosnowski. "« J'ai apercu, dit-il, mon beau-frére ;
Etait e face de moi, cherchant i s'abriter derriére la cabane
du surveillant. C'est de Ta qu'il m’a fait un geste de menace.
Fai marché vers lui, et fui ai dit : §j tu avances, je tire, »

Une observation me frappe ici, ¢est que Krosnowski m'#
toujours dit =« Je ne connaissais pas ce mot de gredin, je I8l
entendu pour la premiére fois dans le cabinet dujuge d'instruc-
tion. Je remarque au contraire qu’il est dans le vocabulaire de
Paul Hervé: Payrat dépose en effet que Paul Heryé luiadit;
:(;ili(lm gredin de beau-frére a tiré sur moi deux coups de pis-

et. »

 Mais sur cette scéne, point de témoin formel et positif; pas de -
emoin qui puisse établir dunie maniére claive ef certaine les
faits matériels. En Pabsence de preaves matérielles, il faut re-
couriraux preuves morales. A ce point de vue, est-il vrai, comz

me I'a dit Paceusation, que la conduite de Krosnowski @it &€
la suite'du resséntiment inspiré par loatrage qu'il avait regu lo
28 mai ?quesa eolére ait été une colére persistante jusguau mo-
mient ol elle'd fajt éxplosion? i B e 300
Clestle contraire qu'il faut dire. Sa colére sétait apaisée, J€
le prouve par la lettre qu'il a écrite a M. de Balthazard ; il €1ait
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F: ; itions conciliantes. f
alors dans ld ﬁei].zgﬂ;;l;;i? que le récit qui parle de sa menace
ot e tous les indices de la vraisemblance ? Est-ce que
e por :’b ?as - ce caractére bouillant, i ne sait pas mé-
pous 0 awns:mus 1o prétoive, devant la justien?” Est-ce que
ﬁ'e?"’:"?‘fmn“’ as lu celte lettre ignoble ot il emploie le voca-
nious I amn}f i])l'es et dans laquelle il dit qu’il a battn son beau-
bulaire des aula’ wais ? Est-ce quenous nesavons pas cettecir-
frere oc’mme’ljtl n*:?\'ait point été recu chez sa mére? Nedevons-
m‘“—“f"?ﬁm que c'est Jui g a menacé et levé la 3113111‘?
f;ﬁ?f- gg;tre chose -ici que continuer la mission qu’il s’est

donnée?

Tout cela, nous 1o yoyons dans ses habitudes, dans. son ca- |

actere, dans son largage, dans ses haines; il n'y a rien de tout
: feof Kroshowhis. ; p l. inte en justice
1a famille navait pas voulu déposer une plainte en jus )
ros Pagression déplorabie du 28 mai. Cette circonstance en-
3 evait-elle pas redonbler 'acharnement de Paui Heryé?
b ?g rendre compte de la sitnation de Kronowski, desimpres-
]l._@“.gg cet homme apres Pagression du 28 mai, apres la lettre
?g%snﬁvembre- 1l ne faudrait pas étre homme de ceeur, pour
‘ “le comprendre. Cest le fantome de Voutrage du 28
& Pasui ce dresse devant lui; l'affront marche a sa rencon-
::l Ilqne se connait plus... Il n'a plus sa téte.., 1l a’pprdu son
libl:e arbitre... il prend ses pistolets... il tire... Bénissons la
Providence dé ¢ce qui s'est Passé, mais reconnalssons que la vo-
lonté § a 6té étrangere, et'qu il n'y a pas de place ici pour la
responsabilité d'un accuse, et pour une condamnation.
‘Remarquez que dans Jes premiers momens de’ son arresta-
tation, nlors‘qu’il avait la téte meurfrie ef ensapg]agl_loe., et
qu'une fiévre rnicieuse le m’gnag:mt., Krosnowski a fait dans
ses moindres é)gtails le récit qu'il n'a cessé de répéter depuis.
‘Larrét de renvoi suppose que Krosnowski a cédé & une hal-
Jucination. « Illui aura semblé, dit ce Jocument, que le“‘bras
de Paul Hervé était armé et que celui-ci le menacait. » S'il en
élait ainsi, Krosnowski ne serait pas 5:oupahle,. Yous ne jugez
pas ces sortes de questions comme Pexistence d'un fos:se ou d'un
mur. Vous examinez le fond méme des consciences. Yous jugez
4 la manitre de la divinité. Vous sondez les coeurs; si vous
trouvez la moindre perversité, vous étes impitoyables, vous
vengez la société ; mais 'si yous voyez un homme auquel une
erreur, ct non pas méme une injure, a f{ll!, perdrsla t,étc, un
homme qu & 'été jeté dans le délire, vous dites qu’il n’est pas
sible de le condamuer. ‘
pposez qu'un homme & cheval traverse une forét, que quel-
n se presente, saisisse la bride de son cheval, arrdte, et
prenne Pattitude d'un agresseur, alors méme que ce sérait un
ami, et qu'il y aurait la uneln}érl_‘lse ou une plaisanterie; si le
yoyageur qui se croit attagué & Pimproviste tire ‘sur Pautre et
le tue, vous pouvez le plaindre, mais vous ne pouvez pas le
condamner. s
Dans P'affaire de Maupas, que je vous rappelais il y a quel-
ques instans, il y avait eu aussi une erreur. L'accusé s'ctait

imaginé qu'un maitre battait son apprenti, tandis que I'ouvrier *
et |

enfant jouaient ensemble... Une malheureuse rixe était
survenue, et s'était terminée par la mort de 'ouvrier. Mais s'il y
avait eu erreur, il n'y avait pas eu de crime. .
“Ici, encore, Verreur, si elle avait existé, serait protectrice.

Je comprends la sollicitude du ministere public. Il a voulu

ue lorsque deux coups de pistolet avaient été tirés sur l'un
3e nos boulevards, en présence de la foule émue et agitée, un
fait decette gravité ne’ passat point inapercu. Une instruction,
une poursuite, un jugement du jury étaient peut-eétre néces-
saires. } !

Mais ce que je ne comprendrais pas, ce serait une condam-
nation : o serail la raison de condamner? quelle est la tombe
qui s'est ouverte ? quel est le sang qui a coulé? quel est le mal
a réparer? Si le sang de quelqu’un a coulé, ce n'est pas celui
de Paul Herve, c’est celui de Krosnowski. Et c’est a Krosnowski
qu'on demande compte de cette fatale rencontre !

* Songez & tout ce qu’il ‘a souffert!.. :

1l a souffert dans sa personne, il a été mutilé, ensanglanté;
il a regu des blessures dont il se ressentira toute sa vie; il a
souffert pendant une captivité de sept mois. En vain Paul Her-
vé se plaint qu'elle n’ait, pas été a la mesure de sa haine : la
captivité est tonjours 14 captivité... Il a'souffert dans ses'affec-
tions : il a vu la désolation de sa femme, il a vu la désolation
de sa belle-mére | Il a souffert dans sa dignité en s’asseyant sur
ces bancs, ot il est appelé a rendre compte d’un fait dans le-
gﬁd'sawﬂomén’,a éte pour rien; pourun deces faits dout la

rovidence “prend toute la responsabilité.,. Et i} serait con-
damné !... C’est impossthle !... Il 0’y aurait pas de justice, et
vous ¢tes incapables de rendre unverdict qui ne serait pas
marg;ué au coin de I'équité.

‘Voudriez-yous yous associer # la haine de Paul Hervé, lui

donuer ‘satisfaction dans'un’ duel judiciairé? ‘Mais en suppo-
sant qu’il ‘put vous inspirer cet intérét dont il n’est pas di-
gne, vous devriez craindre encore d’ajouter une barriere de
p]_ﬁs & tant de barritres qui s'élevent entre lui et sa fa-
mille. ‘
- Et puis, comme vous I'a dit M. Pavécat-général, il y a des
personnes innocentes qui souffrent de cestristes débats. La belle-
mere, la femme de Krosnowski sont & se demander si le nom
de Phomme qu'elles ont choisi, I'une pour son fils, Pantre pour
80R -€poux, est exposé 4 une flétrissure indélébile, & une ta-
che infamante.

A tant'dépreuves et de chagrins, n’ajoutez pas une douleur
nouvelle. La serait-le mal. C'ést une cruauté dont vous e vou-
drez pas prendre la responsabilité. Achevez Peeuvre de la Pro-
vidence, qui auravoulu, en permettant que les coups de feu di-
riges sur Paul Hervé aient éte détournés, et que le nom de

Krosnowski n'ait pas été déshotioré, faire sortir de cette cause
Sl graves enseignemens |

M. le président = Le défenseur de la partie civile a—t-il
Vintention de répliquer?
M Crémieuzx : gprés les accnsations atroces qui ont
€té portées contre mon client, il est impossible que je ne
reponde_pas un mot. Je le devrais, quand méme on aban-
donnerait I'accusation.
M. le président : Et vous, Monsieur I'avocat-général ?
M. Glandaz, avocat-général : L'accusation n’est pas le
moins du monde abandonnée. Nous y persistons, au con-
Lraire. Les explications de la défense ont été entendues.
Nous n estimons pas devoir répliquer.

, M Crémieus : Je Vavais bien dit : le véritable accusé
n'est pas sur ce bane ¢ il est ici. Du reste , je ne parlerai
Pﬁ;}) us dq ¢inq minutes. Je ne veux que live une lettre.

- le président : MM. les jurés doivent éprouver une
E:‘;r:lde fatigue. L'audience pourrait étre renvoyée a de—

Un juré se leve et se dispose a parler.
M. le président - Vous préférez , Messieurs les jurés ,
g}le ce{tlge allaive se termine aujourd’hui? (Le jury fait un
llgém_ assentiment,) Alors, nous donnons la parole a M¢

MIEuX ; puis, nous renverrons audience & ce soir
pour le résume.

e gy g v -
mlﬁ[esci’-"ﬁ?“ffw : 8i je voulais repousser toutes les accusations,
o Ei? Msinuations fausses qui se sont produites, il faudrait
p- _l‘Bli ans tout le débat. Je ne le ferai pas. Mais M. I'avocat-

feral a dit quelques mots aprés lesquels je veux lire encore
“ng lettr seulement,
méa-’im lettlre 4 €t écrite le 7 novembre 1838, par Mme Hervé
i ) qa;lgrza 1: ’r&al;‘age de sa fille & un homme tres-émi-

s QUi avait é1é charoé P8 ¢ erveé
SRR b cor B0 gé de remettre & madame Hervé une

Jdelis :
o, |
je voug 3\'01:; c;’uz mﬁ::“i';uil?. lc:tlre que vous HI,B.\"I.:.?‘ remise, et
voyant la tjgs gnation w’a fait que s’accroitre en

rosnowskj 1.;1 de[ Cal.?mm“_s quelle contient. J’ai pris sur M.
sonnes les plns 1 Bsne';)“e" de renseignemens auprés des per-

"OSDOWSI{? 18 rebgfclld les : tous ont été honorables. M. de
que I'on g l‘ui?‘t % e ument ctranger aux ridicules inventions
?rﬂpgg igl}om;ml’“,me” Sous notre nom. Il V'est de méme aux
ait de oy ﬁlssc(?u on Iui préte, relativement aux voies de
2 sujet de mon Iilitim mol. 11 n'a jamais connu qu’un (!_etall
'3 jamais manqué g: (i'ESt que je lui rends la justice qu'il ne
ser, jo 1] ’llOl‘e(ll'ien LI]I ace. Mais si mon attitude a su lui impo-
Jamais. lé’amais i \%l}?‘{t ce qu’il s'est permis e n arriére, et
A mon doard. . » al-un fils eapable des torts qu'il a eus

o
ol vouluvous lite cette ettr

! e, reprend M* Crémieux, parce qu'i
faut que vous sachiez biey + BiFce quil

umoment d’entrer dans la salle de

vos délibérations, il faut que ceux au milien desquels Hervé est
appelé a poursuivre une carriére qui sera longue peni-étre, sa-
chent qu'il n'a jamais manqué de respect i sa meére, qu'il a
founjours été plein de vémération pour élle, et que les calomnies
de ces hommes qui s’étafent interposésentre 16 fils et 1a mére
ont pur seules faire eroire le contraire i eelle-ci:

M: Crémieux se rassied.

M: Ph. Dupin;: Un mot, un seul mot. MM. les jurés remar-

ueront que la colére de la mére est bien antérieure & I'entrée

e Krosnowski dans la famille, et que le gendre a toujours .

voulu sincerement rapprocher le fils de la more.

L’audience est levée, et renvoyée i huit heures du soir.
A huif heures et demie 'audience est reprise. La foule
est } resqne aussi nombreuse qu'a 'audience dela journée.
M. Ie président demande & Krosnowski s'il a quelque
chose & ajouter i sa défense ; et, sur la réponse négative
de P'accusé, il prononce la eloture des débats,
M. le président cOmmence enguite son résumé en ces
termes :

Messieurs les jurés,

Au mois de novembre dernier, une double explosion d’arme
a feu jetait la terreur dans P'un des quartiers les plus fré-
quentés de la capitale. Ou se demanda comment il était pos-
sible que des citoyens pussent troubler ainsi le calme de notre
cité, et quelle serait notre civilisation si avancée, si des ci-
toyens pouvaient, pour des débats qui les concernent seuls,
troubler la sécurité publique. Le résultat de cette double ex-
plosion fut nul, heureusement pour la sécurité publique ; mais
on se disait que si un hasard providentiel navait pas présidé
a_celte double tentalive, le passant, le promeneur inoffensif,

ouvail éire atteint, et tomber victime des querelles de famille
jui divisaient les acteurs de cette scéne.

Dés émotions d’un autre genre vous attendaient ici, mes-
siears les jurés, et vons étiez destinés a voir ces affligeans dé-
bats de famille troubler les aud ences ordinairementsi paisibles
de la justice. Laissons de cité ces doubles émotions ; oublions-
les, s1 cela est possible; mettons de coté ce que ces débats ont
pu avoir de triste et d’affligeant, pour ne voir que ee qu’ils ont
eu de judiciaire. C'esta ce qui vous a été dit de part et dautre
sur ce dernier rapport que votre attention doit se res-
treindre.

M. Je président résume d'abord les moyens présentés
par M° Crémieux, dans lintérét de la parlie civile.

uis il fait ressortir les argumens a l'aide desquels M.
I'avocat-général Glandaz a soutenu I'accusation. Enfin,.
abordant la défense présentée par M Dupin, il rappelle
d'nne maniére compléte la série de raisonnemens qui
ont été presentés dans intérét de Krosnowski.

Aprés cing minutes de délibération, le jury rentre en
séance avec un verdict de non-culpabilité.

M. le président pronmonce I'ordonnance de mise . en
liberté.

La partie civile est condamnée aux dépens,

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7 chambre.)

Présidence de M. Salmon.
Audience du 28 juin.

_NOM SUPPOSE DANS UN PASSEPORT. — DEUX ANGLAIS PREVE-

NUS. — COINCIDENCE EXTRE CE DELIT ET DES VOLS CONSI-
DERABLES DE VALEURS DE BANQUE COMMIS EN ANGLETERRE.

Denx Anglais, William Harper et Edouard Williams, com-
paraissaient aujonrd’hui devant le Tribunal correctionnel, pré-
venus : le premier, d’avoir pris un nom supposé dans un pas-
seport & lui délivré a Boulogne-sur-Mer; le second, de compli-
cité de ce délit.

Les débats de cette afiaire ont révélé des faits importans re-
latifs & un vol considérable de bank-notes et autres valeurs de
portefenille commis en Angleterre au commniencement de 'an-
née. Voici le résumé de ces faits :

Le 12 février dernier, deux Auglais, prenant les noms de Ju-
les Parker et de' Edouard Williams, étaient arrétés a Paris, ou
ils étaient récemment arrivés, venant de Londres par Boulogne-
sur-Mer. Un changeur du passage des Panoramas fut le pre-
mier qui appela sur eux Patteniion de la police, et bientdt il
fut reconnu qu'ils avaient vendu chez plusieurs changeurs de
1a capitale un certain nombre de bank-notes.

Quatre de ces bank-notes, d’une valeur chacune de 100 livres
sterling, ont é1¢ représentées par les changeurs Loyer, Emeri-
gue? Saint-Paul et Boulangé, qui en avaient recu chacun une

e I'Anglais se donnant le nom de Parker, et lui avaient compté
en échange des especes en monnaies de France. D’autres barlk-
notes, mais d’une valenr moins élevée, avaient aussi été chan-
gées dans d’antres inaisons” par le"mdine Parker : jnaid lds,
changeurs les avaient déja mises en circulation lorsqu’on sest
{)résenté chez €ux pour en opérer la saisie. En somme, toutes
es valeurs saisies se sont composées: 1° de quatre bank-notes
de 100 livres'stérling chacine, et'2* de 16,6235 fr.en billets de
la banque de Frapce, arkent'ds Frince et ed souverains d'An-
gleterre, dont lesdenx Anglais se'sont trouvés mantis anmoment
de leur arrestation. . it A0 8, i Ats | i

Des renseignemens recueillis en Angleterre ont fait connaitre
que ces bank-notes devaient provenir d'un vol commis peu
avant, soit & Londres, soit & Manchester, au préjudice de ban-
quiers anglais. Un avis, daté de Londres, du 42 février 1845,
et répandu tant en - Angleterre qu'en France, indique qu’entre
autres valeurs soustraites, il y avait deax bank-notes portant
les numéros 32,661 et 32,662; or, sur les quatre bank-notes
changées a Paris par les inculpés, il s’en tronve ‘deux qui por-
tent précisément ces deux numeéros. D'un autre coté, le commis-
saire de police de Boulogne-sur-Mer a fait connaitre que dans le
méme mois de février, pen de jours aprés le passage danscetle
ville des deux inculpés, ils y avaient été suivis par le chef dela
police de Manchester. et par un commis d’'une maison de com-
merce d’Angleterre, qui les avaient rejoints a Paris, et leur
avaient fait restituer pour huit cents livres sterling de valeurs
par eux soustraites.

Telles sont les circonstances qui se rattachent a I'arrestation
d’Edouard Williams et de William Harper, dit John Parker. Le
vol des bank-notes ayant été commis en Angleterre, et les deux
prévenus étant Anglais, le Tribunal n’a pas a connaitre de ce dé-
lit; ¢est seulement a l'occasion du passeport portant le nom
supposé de John Parker quils ont & répondre & la justice
de France.

Les deux prévenus ne lParlam; pas francais, un interpréte
est appelé. 1ls sont délendus, Edonard Williams, par M
Cauvain, William Harper par M® Forcade.

On procede & Pinterrogatoire des prévenus.

William Harper déclare étre sujet de P'Angleterre, né &
Londres, et y exercant la profession de boucher détail-
lant, & Newgate-Marcket.

M. le_ président : Pourquoi ¢tes-vous venu & Paris?—R. J'y
suis venu avec Edouard Williams ; il me dit qu’il y avait
quelques affaires, que je Paiderais & les faire, que je fe-
rais bien de profiter de 'occasion pour venir avec lui voir
la France, et qu’il m’indemniserait de mes frais de voyage.

D. Edouard Williams ne vous a-t-il pas dit en Angleterre de
quelle espece d’affaires il vous chargerait & Paris? — R. Non.

D. Ne vous a-t-il pas remis un paquet contenant des valeurs
de portefeuille? — K. Il m’a remis seulement ses bagages , et
un petit porte-manteau ; je n'ai pas su §'il y avait des valeurs.

D. Vous dites étre boucher & Londres; il est étonnant qu'un
homme établi quitte ainsi sa maison , el en donne pour motif
d’accompagner un ami , et d’accepter qn’ill pgie les frais de
voyage? — R. Fai quelqu’un de confiance qui tient ma nu_lisou
4 Londres ; mon absence devait étre courle, de quelques jours
seulement. y

D. Vous étes débarqué tous deux & Boulogne le 1 février;
Edouard Williams avait un passeport anglais, vous n’en aviez
pas, vous vous en &tes fait délivrer un a la mairie de Boulogne,
vous y avez pris les noms de John Parker, tandis que vous vous
nommez William Harper ? — R. Je ne connais rien & tout cela:
j’ai bien yu qu’on n’avait pas mis mon nom sur le passeport,
yen ai parlé i Edouard, qui m’a dit que cela ne faisait rien, que
¢'élait sans importance en France. A

D. T’y a aucun pays ot un faux nom, pris dans un_ acte

ublic, soit, comme vous le dites, sans importance. — R. Je
'ai cru ainsi.

D. C'est Edouard William qui vous a_fait prendre ce passe-*
port? — R. Oui, Monsieur; c’est lui qui a procuré les témoins,

le maitre et un domestique de I'hidtel de Boulogne oit mous lo-
gions: ¢est lni anssi quia payé le passeport de France.

D. Conuaissigz-vous deplgs longtemps Edouard Williams 7—
R. Depuis deux ou trois ans.

D. Le jeudi matin, 12 février, jonr de votre arrivee a Paris,
vous avez été changer des billets de la banque d’Angleterre;
étaient-ils & vous, ou de qui les teniez-vous? — R. D’Edouard ;
il sortit avec moi de I'hétel, me remit les bank-notes, me
montra une maison de change; j'y allai, et je changeai les
bank-notes.

D. Pour combien en avez-vous changé? — R. Quatre de 100
livres sterling chacune, une de 50, une de 10, en tout 460 li-
N¥Tes?

D. Et vous persistez a dire que vous teniez ces valeurs d’E-
douward Williams, qu'il ne vous les avait pas remises en Angle-
terre, mais bien & Paris, au moment de les changer? — R. Je
persiste dans tout cela.

Edouard William est interrogé.

Il déclare étre agé de quaranteans, et étre joailler & Lon-
dres.

M. le président - Depuis combien de temps connaissez-vous
Harper?— R. Je ne I'ai vu que deux fois dans ma vie. Embar-
qué sur le paquebot pour venir en France, pendant la traversée
je l'ai-apercu au milien des antres passagers.

D. Lui avez-vous proposé de venir avec vous & Paris, et de
Pindemniser de ses frais de voyage? — R. Rien de tout cela
yrai, je (n’avais pas besoin d’engager h venir en France un
hommeé embarque pour y venir.

D. ¥ous &tes en contradiction, sur ce fait, avec votre co-ac-
cusé, le Tribunal appréciera. Maintenant, répondez & un au-
tre ordre de questions : que veniez-vous faire a Paris? i

Le prévenu, apres un long dialogue avec I'interpréte :

« Je ne peux pas répondre & cefte question sans avoir con-
sulté un avocat. »

Me Forcade : Je suis le défensenr de M. Edouard Williams,
mais je déclare que je n’ai eu aucine commiumnication avec lui:
c’était M Charles Ledrn qui devait le défendre; il est absent
en ce moment, je ne sais pas en état de le défendre.

M. Uavocat du Roi: Le prévenu est libre de ne pas répon-
dre & cette question ; mais il pourrait répondre a celle-ci : re-
connait-il comme sa propriété les bank-notes changées par
Harper? — R. Je ne puis pas répondre davantage a cette ques-
tion sans avoir consulté un avocat. Je suis justiciablé des Tri-
bunaux anglais ; jc crois gue je ne puis étre jugé que par eux.
Si un avocat francais me dit que je puis parler, je par-
lerai.

M. 'avocat du Roi : Mais, dans Pinstruction, vous avec for-
mellement reconnu que les bank-notes ne vous appartenaient
pas? :

Interrogé une dernieére fois sur ce point, le prévenu Har-
per persiste a dire que les bank-notes lui ont été remises
par ¥douard, et qu'il les a changées dans la maison par
lui indiquée.

M. 'avocat du Roi a soutenu la préventipn contre Har-
per, comme auteur du délit; et eontre Edonard William?
comme complice, et a requis contre eux 'application des ar-
ticles 154, 59 et 60 du Code pénal.

M¢ Forcade a insisté pour qu'une remise fut accordée,
pendant la durée de laquelle il pourra ‘entrer en rapport avec
son client.

Le tribunal a remis la cause au jeudi 10 juillet.

CHRONIQUE

Paris, 28 Juix.

~— Les letfres anonymes abondent en ce monde. Sous
uneadresse polie et correcte, on voit circuler tousles jours
dans Paris et aux extrémités dela France de grossitres in-
jures, des calomnies perfides qui, n’osant se montrer & dé-
couvert, prennent des voies hontenses et détournées, mais
stires et discrétes, pour arriver a leur but, Voici un nou-
veau genre de diffamation, qui me manque pas d’effron—
terie :

M. et Mme Saint-Léger, de Lille, recevaient depuis long-
temps des lettres de Paris, dont l'adresse était ainsi
coneue : :

« M. et Mme Saint-Léger, qui ont volé une succession,
et qui pour consommer ce vol se sont rendus. tous les
deux voleurs et faussaires. '

» A Lille, département de Nord, rue Princesse, 83. »

Quand M. et Mme Saint-Léger recevaient une letire

portant unc adresse sembiable, grande était leur colére ;
notez que la lettre n’était jamais affranchie, et que les
destinataires en avaient payé le port; car, le moyen de
ne pas payer une lettre qui, en retournant & Paris, par
suite'd an réfus, devait colporter et répandre la calomnie
et I'injure tantqu’elle existerait, et & la poste, ot on ne
brile ies lettres refusées que longtemps a(ln'és. Mais la sur-
prise élait égale a l’im?lgnation, quand, la letire ou-
verte, on n'y lisait que ces mots : « Dupont jeune, rue
de 'Charenton, 38, & Paris. »
M. eét Mme Saint-Léger n’avaient pas été lessenlsa re-
cevoir de pareilles lettres : on en avait aussi envoyé a M.
Auguste Bar, eta M. et Mme Deldat. Ces personnes eu-
rent plus tard la clé de cette énigme par suite de la récla-
mation qui leur a été faite par le sieur Claude Bar et la
dame veuve Brunet, se disant héritiers de M. J.-B. Bar,
mort en 1808 & Saint-Thomas (possession danoise de I’A-
mérique méridionale), lequel, suivant eux, aurait laissé
une fortune considérable, enlevée plus tard par M. et Mme
Saint-Léger et consorts. Or, il s'est trouvé que l'agent
desprétendus héritiers de I1.-B: Bar n’était autre qu’un
sieur Dupont, dont le nom figure dans les lettres dont
nous avons parlé plus haut.

Une plainie eén vol et en faux a été portée par le
sieur Claude Bar et Mme Brunet contre M. Auguste
Bar, M. et Mme Saint-Léger, M. et Mme Deldat. Mais la
chambre du conseil du Tribunal et la chambre des
mises en accusation de la Cour royale ont décidé que
cette plainte était sans ancun fondement. M. ‘Claude
Bar et Mme Brunet ont alors formé devant le Tribunal
une demande en restitution d'une inseription de rente de
50 [rancs. !

Mais le Tribunal (2¢ chambre), présidé par M. Jourdain,
rpres avoir entendu M* Bertout pour M. Bar et M™ Bru-
net, et M¢ Sallé, pour MM. Auguste Bar, Saint-Léger,
et consort, a repoussé 'action des demandeurs. Mais at-
tendu que cette action avait été formée dans une intention
malveillante et de mauvaise foi, le Tribunal a condamné
les demandeurs & payer 40Q fr. de dommages-intéréts.

— La femme Nadenoff, cuisinicre, dgée de quarante-six
ans, élait tradujte aujourd’hui devant le Tribunal de

police correctionnelle (6° chambre), sous prévention d'a-.

dultere. Son complice, le sieur Grasser, domestique,
dgé de trente-huit ans, était prévenu en outre de racel
d'une forte somme d’argent volée par la femme au pré-
judice du mari. :

Les deux inculpés, placés dans la méme maiscen, entre—
tenaient depuis’ quelque temps, & Paris, des relations con-
pables. Dans les premiers jours de cette année, Grasser
alla jusqu’a présenter la femme Nadenoff 4 'un de ses pa-
rens, en lui disant qu'il était dans Vintention del’épouser,
Peu de temps aprés il avoua qu'elle était mariée, mais j|
déclara qu‘i[l était dans 'intention de vivre avec elle 13
campagne, et (1u‘en ajoutant le peu qu'il possédaif, aux
sept ou huit mille francs que cette femme avait économi—
sés, ils pourraient étre heurenx. -

Ce projet recut ]‘aiqr}lt‘)t son exéeution, et, le 9 janvier,
Grasser et la femme Nadenoff partivent, ensemble et se ron.
dirent & Rixheim, arrondissement d’Altkirch, département
du Haut-Rhin. 1l y véeurent en commun jusqu’au mois de
mai, dans la méme chambre, Grasser faisant passer la
femme Nadenoff pour sa femame, et cette dernicre n’étant
connue que sous le nom de femme Grasser,

Mais bientot Ja femme Nadenoff recut une lettre par la-
quelle on la prévenait gue son mari avait poric ::‘lamge
contre elle, et gwon allait Iarréter. Elle quilia d(_m}, “})I‘tl-
cipitamment le domicile commun , et alla se loger b(‘ll.] e
autre part. Mais, malgré cetie précaution, quand la police
fit une descente dans la chambre de Grasser, on constata
quilm’y existait qu'un seul lit, et que tout lr_-‘lmge clo
corps des deux coupables était confondu dans les mémes
meubles. LAty 8

Grasser et la femme Nadenoff furent ramenes 2 T‘m‘ls‘, ou
une instraction se suivit. Elle révéla des fails graves a la
charge des inculpés. Il fut établi qu'en guittant Paris, la
fernme Nadenoff avait dépouillé son mari d’une somme de
sept mille francs, provenant d'une rente surl Etal, qu il
avait vendue quelques mois auparavant dans I'inten lion
d’en acheter un immeuble. C'était sa femme qui lui avalt
donné ce conseil, sans doute dans Iintention déja m‘.n,'el_‘ég:
‘de s'emparer de cette somme. Elle en remit la moitié &
Grasser avant son départ. Celui-ci s'en faisait un .tlni-o?ht?e
aupres de ses amis, et disait en montrant les ]J‘.l.GL‘E‘: de
bhanque dont il était porteur - C’est Césarine (la femme Na-
denoff) qui ‘m’a donné cela; élle m’endonnera eneore au=
tants avec ¢a, je crois quon peut vivre @ la campagne.

La fomme Nadenofl’ avait en eu outre la précaution de
placer, peu de temps auparavant, sous Son nom de fille,
2,000 francs i la caisse d’'épargne. Elle les retira, au mo—
ment de son départ, alinsu de son mari, de telle sorte
qu'elle emportait en tout une somme de 9,000 francs.

La femme Nadenoff convient des faits qui lui sont im~
putés; mais elle prétend n’avoir donné que 3,000 francs
Grasser. : 4

M. le président : Que sont devenus les six autres mille
franes? v oo

La femme Nadenoff : Je les avais mis dans un por-
tefeuille; jen ai dépensé une partie, et j'ai perdu le
reste. ,

Grasser soutient qu’il n'a jamais vécu avec la femme:
Nadenoff:

M. le président : Elle demeurait avec vous.

Grasser : Non, Monsieur; elle était seulement ma
femme "de mdéuage.

Plusicurs témoins sont entenduset établissent pleine-
ment la cohabitation des déux prévenus et les libéralités ,
de la femme Nadenoff envers sor comphice.

M Hardy, aveocat: du sieur Nadenoff, qui s’est porté
partie civile, conclut contre les prévenus a 9,000 franes
dé dommages—intérots.

M* Jossel présente la défense de la femmme Nadenoff, et
M* Jules Fontaine celle de Grasser.

Le Tribunal, conformément aux conclusions de M.
Thévenin, avocat du Roi, faisant application aux deux
prévenus des articles 337, 338, 380 et 401 du Code pénal,
condamne la femme Nadenoff & six mois d’emprisonne~
ment ; Grasser & un an de la méme mieine ; les con-
damne solidairement & rembourser au sieur Nadenoff la
somme de 8,216 fr. 60 c., & laquelle s'élévent les soustrac-
tions commises ; fixe & trois ans la durée de la contrainte
par corps.

— Une collecte s’élevant & 3,097 f. 20 c. a étérecueillie
derniérement par les 'soins de M. A. de Wailly , pro-
viseur, enire les fonctionnaires ef les éléves, tant in-
ternes qu'externes, du collége royal de Henri 1V. Sur
cetle somme, 2790 f, 10 ¢. ont é1é versés entre les mains
de M. le maire du 12° arrondissement, ‘pour étre em-
ployé au profit des pauvres, et 307 f. 10 c. ont été remis
au premier aumonier, M. I'abbé de Valette, pour payer
les frais d’apprentissage d'un pauvre orphelin.

— Par extraordinaire, I'Opéra donnera anjourd’hui diman-—
che, la 146° représentation de la reprise de Guillanme Tell. M.

Duprez chantéra le role d’Arnold, et Mme Dobré celui de Ma-—
thilde.

— Aujourd’hui & I'Opéra-Comique, la Siréne, pour 'avant-
derniére représentation de Roger. Le spectacle commencera par
Jeannot et Colin.

— La Gardeuse de dindons, jouée par Mle Déjazat, et les
exercices de M. Sands et ses deux enfans, attirent chadue jour
la foule aux Variétés. Le spectacle commencera par Ia comédie

du Lansquenet, ou Lepeintre jeune joue le role du Philantrope
a la mode.

——————

OUVRAGES DE DAMES.— L’éditeur des MOpEs PARISIEN?(Eg
a eu ’heureuse idée de rendre son journal utile aux méres de
famille et & toutes les jeunes dames qui aiment & s’occuper. Il
a fait réunir en précieux recueil tous les travaux que les fom-
mes peuvent exécuter en s'amusant, et il le donne gratis anx
{Jersonnes qui s'abonnent aux MODES parISIENNES, le plus joli
e plus coquet de tous les journaux destinés a propager le goﬂ:‘.
parisien.

— Pour les personnes qui vont passer la belle saison gux en—
viroms de Paris, un des embarras les plus grands dans ce
changement momentané de dom.icile, est, sans contredit, 1'ap-
Erov_]sm:mement de vin nécessaire & leur consomvation ; une

arrique est souvent trop considérable, et il est fort acréable
de ne prendre que la quantité dont on peut avoir b i
dant ce court s¢jour. C'est donc une excellent
la Société OEnophile en organisant un service
la fourniture de vins en cercles et en houtei’
servir tous les environs de Paris..

La Société OEnophile pense &tre agréal|e
donnant cet avie, et elle. le fait d’autant
a toujours su mériter et justifier la vog
session depuis longtemps. Les vins sont rendus franco avee
réduction des dvoits d’oetrois ge Paris. — S’adresser rue Mont-
martre, 171§ rue de I'0déor,, 30. 2 3 ]

@s01N pen-
e idée qu'a eue
particulier pour
iles destiné & des-

au public en lui
plus volontiers qu'elle
1e dont elle est en pos-

— La plus important', 4pg améliorations que le temps et la
science ont apportées. qang' ’art du dentiste est celle des DENTS
INOXIDABLES de M. J'dco“’ski, rue de la Bourse, 1. Ces dents, ap-
prouvées par le © rps médical , tiennent sans ressorts, n'alté-
rent en rien la "pureté de 'haleine; et se posent en un instant,
sans doulewr ;1" oxiraction|de racines ou dents chancelantes.

™’

AITEMENT SPECIAL DES MALADIES DES YEUX.
On rar

: spelle & nos leeteurs la maison de santé et le dispen-
S?L‘f ¥ phthalmique sous la_direction du docteur Montazeau,
R& * seur d’ophthalmologie, rue du Foin-Saint-Louis, 4, aun
;}ﬁ‘"’._m‘:, pres la place Royale. Consultations particuliéres de

di & deux heures, et gratuites de deux & trois pour les in-

agens de Paris et  des départemens. Traitement par cor-
respondance. (Aff.) y

— AUGMENTATION pE PRIX. — Tout ce gue Vindustrie a fait
de beau en soie cette année se vend chez inventeur des c:ha-
peaux imperméables & Ja transpiration | rue Saint-Denis, 174,
maison P['O\'pst, le seul en'France qui donne un chapeaw neuf
pour rien, si celui qu’il a vendu se graissait avant d'otre usé.
Ce qui se fait de plus élégant, 17 fr.

SPE(CTACLES DU 29 JUIN.
OpErA. — Guillaume "Tell,
Francars. — La Cama raderie, une Femme de 40 ans.
QPF:I\.\-COMIQCF.. — Jeaannot et-Colin, la Sidne,
\'mnﬁ\'!tm. — Porth os, A la plus laide, Satan.
VARiETES. — La Gard euse de D'indons, Jongleurs. 3

(;\'.ux,\sr.. — Jeanne, 1Chacun chiez soi', la Seconde Année.
L\L.\IS-‘RO\'.\I.. — Syl vandire, 1a Péche aux Beaux-Péres.
l"ﬂll'i'EWS:\H)T-MM\TIN. — La Biche aux Bois. F 3
GArrE. — La Voisin, la Gracs de Dieu, ke

AwBicU, — L’Eléve ie Saint- Cyr, 'Abbaye de Castro.

Cingue pes Cuames-ILYSEES. —— Fxercicos d’équitation.
ConTE. — Les Mysté:res defl:a Vertu, Ah! mon Habit!

Fories. — Helmina, une Da me de Empire, 'Ouragan. :

‘

DELASSEMENS-COMIQIIES. — '{As do Ceeur, les Baigneuses.
Diorama. — (Rue d e la Dou ane), — L’Eglise Saint-Marc.
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 99 JUIN 1845

HIPPOLYTE SOUVERAIN, éditeur de MM, FREDERIC SouLg, Pavn

- FRERES COR

Incessamment. : CONFESSIONS GﬁNﬁBAI-E, fome V°, — LA PLACE DES TEBREAUX, par Alphonse Brot

SES

DE Kock, px Bavzac, ete., met en vente Z vol. in-8 (prix : 15 fr.) intitulés :

rAn ALEX. DU

. —THEATRE, de Frédéric Soulié, tome 1II*. — LE VIEUX POETE, par Arthur Ponroy.

AVIS. L’Entreprise ¢ isi

neur de prévenil:' le puel?up."::;mn“‘.l

contrefagon de ses jetons d’ioﬂx nolite de
est obl'gee de lessupprimer, o que"'ﬁ"" ells
irriaourant., elle rembourwery § eies le 29
barriére du Maine, boulevarq des F; o A,
11,de= puis dix heuresjusqu'é tro Oul‘nean“
le dimauches el fales, | PEIX des jancePles
l}n Seront présentés,  Jes conducte Jui
i Fordre de n’en plys recevoir, S ayang

NVIAS

SOCIETE, DU JOURNAL
actions du Journal ¢ ¥ pogue,
Bomn, notaire, le [samedi 28 juin, Ia Socidté a été
souscripltion desiactions aura lieu
WENENS, le 12

LES INDIEYS TOWAYS

inclusivement, aprés quoi ils ne seront plus visibles qu'une
SALLE VALENTINO, rue Saint-Honoré, 359,

— Lesenfans, 11, A suies places.

PROPRETE, IMPERMEABILITE, SALUBRITE, COMMODITE

Bames trouveront dans 'emploi MENSUEL

Les. differents- genres
Ouvrages au crochet, — les Fleurs en laine et en chenille, — la Peluehe,
- lo Trieot, — et toutes les Passementeries pour ornements et garnitures
d'objets dlvers, en un mot tous ces petits ouvrs
cuter pour elles-mémes ou pour offrir en présent , nécessitent des uodélon? des Remn-
seignements, des Explications qu'il est difficile de sv procurer a Paris méme et
qu’on ne pourrait trouver en province. Tout cela est réuni dans un Recueil composé et
exécuté spécialement pour les abonnés des MODES PARISIENNES, journal de la bonne Ki
compagnie , paraissant 52 fols dams année ct publiant, en outre de ses 52 ma- ! f
gunlfiqgues Gravures de modes, — 50 Patrons de Robes, Chapesux,
Bonnets et autres chjets représentés par les Gravures. — Prix : pour
un an 28 francs. :

L’Album des différents ouvrages de Dames est donné gratis & toute per- B
sonne qui s'abonne pour une année.-— On peut s'abonner pour trois mois (7 fr.) et, si §
le journal convient, compléter son année d'abonnement par I'envoi de 24 fr. pour avoir
droit 2 'Album des ouvrages de Dames, ‘— On souscrit chez AUBERT et Ce,
place de la Bourse. Les Grandes Messageries font les abonnements sans frais. — A 1'é-
tranger, pour recevoir I'Album, il convient de s'abonner par I'entremise des Libraires

qui vendent les livres frangais, tons correspondent avec la maison AUBERT et Ce.

REMISE JUSQU’AT

du méme

4,000 ont

Mois.

LEPOQUE. — Boulevard Montmartre.

¢i¢ souscrites.

— PPar acie passé, en I'étude de M,
définitivement constituée. — La eléture
> pour PARES, le SAMEDI 5 JUILLET,

3. — Sur lem

olltl‘e..
de Ig
et pour les DEPAR.

do Brod

eries

INVENTION ET PERFECTIONNEMENT.

APPAREIL PERIODIQUE

AvEc CEINTURE, A L'USAGE DES DAMES,

APPLICABLE AUX VIEILLARDS ET AUX ENFANS ; ToLE

APFROUVE LES PLUS CELEBRES MEDECINS , ET SOUS LA SURVEILLANCE ET LA DIRECTION IMMEDIATE
= i s D'UN DOCTEUR EN MEDECINE DE LA FACULTE DE PARIS,

» SIMPLICITE, ECONOMIE, sont les avantages immenses que .es
de cet iFgén;eux appgrell. — Prix : de 10 & 30 franes.

ES DAMES sont invitées & venir visiler les Salons de vente, esservis u
G&‘AM PS, no 39, au premier.—Ecrire franco & Mme DAVENE, en indiguant |

3 DIy ABREGE CGHRONOLOGIQUE o 5 IO

LHISTOIRE ». FRANCE

Du président HENATLT, :
par M. MICHAUD, de ’Académie francaise. — Un beau volume grand in-8 sur
deux colonnes, de 1,000 pages, contenant 14 siécles de I’Histoire de France, depuisClovis jusqu’ la révolution de 1830

Avec la Continuation jusqu’en 1830;

et de llpl

MERCREDI 2 JUILLET.
ne pouvant s'embarquer au Havre pour I'’Amérique que le 10 juillet, an lieu du 5,
ont remis lear départ au 3 du mois prochain; ils continueront, par conséquent, i
paraitre en public, comme par le passé, tous les jours jusqu’an mercredi 2 juillet
seule fois en Europe, le 5 juillet, 3 Rouen.

de 2 & 4, et de 8 a 10 heures du soir. — Prix : 1 fr. ; places réservées, 2 fr.

niquement par des Dames, RUE NEUVE-DES-PETITS-
a grosseur de sa laille,

eries i laiguille, — |cs

es que les Dames s'amusent a exeé-

EBRES.

o BRIGINDS. s BT

wmié_s"'ni‘iiimij?lﬁs"ﬂ‘ﬁimi‘;cz\lsns |
ASPIRANYES ET FOULANTES A JET CONTY EY3 1§

D: MENE. J. LECLERO o Qle,
FABRIQUE : Quai Valmy, 59, et rue Ménilmontant, 9§

"G 190T-9p-1uoq mp éna "y "YFTTINY 9 4

‘> O€ ¢ suosyvAll 09
*SNISSAd Q) 94 SAULSATIL

DEPOT ET EXPOSITION : Boulevart Montmartre, 10. en faco 1a sue Vivienne

POMPES ROTATIVES, a es domestiques, agricoles
riers, & la marine et con!reg's incendies, l-'oseg exu‘émemt?m h’cilgs" 0::11&1'?::”&?'-
deurs. ECONOMJE DE 60 POUR 100 SUR LES POMPES ORDINAIRES, Pipiott
CONFECTION de Pompes 4 pistons, A balanciers ou a mouvemens rotatifs i doub),
ou a simples effels ; Pompes-Bornes de loutes formes ; Machines & Vapeur, Générate =
Presses hydrauliques et autres objels mécaniques, : urs,
POMPES A PISTONS, 4 60 fr. el au dessus; POMPES ROTATIVES 4 80 fr.
sn;’; POMPES CON[‘TII}IE L’IN(I:)ENDIF., a 50? fr. et au dessns, ! i .
VMoyennant une faible rétribution annue le, toutes les Pompes £ i
banlicue sont ENTRETENUES ET GARANTIES PENDANT 9.0;.):!\'8?[?“9 'dans et la

S

et au deg-

Ecrire franco.)

Insertion: 1 frane 25 centimes Ia ligne.

LesVins en Cercles et en Bouteilles

SERVICE ninisENVIRONS iz PARIS

sont rendus franco avec réduction des droits {d’octroi de Paris,

S'adresser & la SOCIETE OENOPHILE. 171, rue Moatmartre, et

30, RUE DE L'ODEON.

avec les Tables biographiques et synchroniques des sonverains et guerriers, des

lustres de toutes les époques, terminé par deux Tables alphabétiques et analytiques pour faciliter les recherches. Ce volums

contient la matiére de 10 vol. in-8° ordin, — Prix : broché, 15 fr.; demi-reliure,
imprimeur, rue Neuve-des-Bons-Enfanv, 3.

magistrats, des savans et des hommes il

16 fr. §0 ¢. — Chez Ep. PROUX, éditenr-§

CHALES DE BAREGES. BANDES §
SOIBRIES D'ETE A 1 FR, 40, 1 FR. 90. 2 FR. 40, 2 FR. 90 ET AU-DESSUS.
AU GRAND COLBERT, RUR VIVIENNE, 2, on Sacs.te Berron

IPRIYES
GRANDE
KOUVEAUT,

ATIN, 8 FR. 75 (.

en face Ie perron

apprécié pour le traitement des irvitations et inflammations de I poilrine, de l'es-
tomae el des infesting, qu’on vendait, il ¥ a quelques années, rue Saint-Denis, 154
et 141, sera vendu désormais au n. 137 de la méme rue.
sirop, approuvé par PAcadémie royale de Médecine et que les plus eélébres méde-
cins prescrivent tous les jours dans leur pratique,

RHUKRS, IRRITATIONS, INPLAMMATIAMS.

AVES., — Chengement de domicile,
LE SIBoP ANTIPHI-OGISTIQUE DE BRIANT, de plus en plus

Pharmacie BRIANT. Ce

est encore ce qu'il y a de plus

T

Maladres
TRAITEMENT wo

Médecin de la Faculté de Paris, maitre en

et récompenses nationales, ete., ele.

Les guérisons nombreuses et authen-
tiques obtenues a I'aide de ce traitement

m}:!r: sur tous les moye
u'a e jour.

Avanl celle découverte, on avait

0sS empioyés jus- | a

nients qu'on reprochait avee justice aux
préparations mercurielles,

']‘]h\l’l‘)ll'l\"l‘ PAR C

icthode purgative de deroy.

MAISON DE SANTE, formée par autorisation. pour la snivre. « $'adresser Cuarssi

de la ville de Paris, professenr de médecine et de botanique, honoté de médailles

résolu e probléme d'un traitement sim—
sur une foule de maladies abandonnées | ple, faciie
comme incurables,sont des preuves non | sans  exug
équivoques de sa sapériorité incontes— | toutes les maladies secrotes, quelque

| désiver un remeéde qui agit également | est peu pendieux, facile a suivre en
sur toutes les constitutions, qui fut Sur | secret ou en voyage el sans aucun dé-
dans ses effets, exempt des inconvé- | rangement : il s'emploie avec un égal

succes dans toutes les saisons et dans
tous les climats.

R. Monzorgueil, 21. Consultations gratuites tous les jours.
REESPONDANCE. (AFFRANCHIR.)

Secrétes.
octeur cﬂ. ALBERT,

pharmacie, ex-pharmacien des hopitanx

Aujourd’hui on peut regarder comme

et, nous pouvons le dire
contre

geration, infaillible
inciennes ou invéterées qu'elies soient.

Le traitement du Docteur ALBERT

Mg-

NILMONTANT, 143, 0u PALAIS-ROYAL, 32, 4 M. DIDIER.

X

el MAUX DE GORGE guéris par la POUDRE

TABRBRHES, CRACHEMENS DE SANG, CROUPS , COQUELU-
CHES, DYSENTERIES, ele., etc.

fficace pour combatire ces cruelles maladies d’oti résultent les BHUMES, CA-

NON-STERNUTATOIRE de Léchelle, pharma-
cien, rue Coquenard, 35.

TABLETTES ve BOUILLON

MALADIES .. GENCIVES .. BOUCHE

TR AITEMENT par le dosteur L. COURRAUT ,ete. Tovjours rue de Provence, 61, de
midi 4 quatre heures,

D’APPEAT,

Pour 50 cent., en 5 minultes, on a
un exeellent polage,
Médailles d’or aux Expositions de 1837,
1839, 1544,

Prix : de 2000 et 12,000 francs,
RUE FOLIE-MERICOURT, 4, el chez
les prineipaux Epiciers,

PERRUQYUES ET TOUPETS INVISIBLES
4 de LURAT, seul invenieur, —

r Paris, RUE SAINTE-ANN

APPROBATION DE L ACADEMIE ROYALE DE MEDECINE + MEDAILLE n'Honngor

: pur, liquide, sans odeur, ni saveur
Guérison siire et prompte des Ecoulemens récens ou cm-amgn » Flueurs blanches,

i 20.—Depbts dans toutes les bennes P ies de France et de |
Chaque Boite est signée M THES y LAMOUROUX ET Cie.—Prix : § Fn.

au BAUME de COPAHU r

Capsules awr Cubébes & T huile de foie de morue, et A tous avtres médicamens,

fUD . SL s, 84, 0 Paris. Depdt daas chaque-ville, Poar eviiur jes CONTRAFAQUNE, &

J. HETZEL, éditear du biable Pavis, des (Euvres de
RUE RICHELIEU, 7, _ RUE MENARS, 10.

:VESICATOIRES

Aget 12 cachét daLAkPRYRAS

Gay

I8 CHOCOLAT MENIER

se trouve au dépdt, passage Choiseul, 21, et chez un grand nombre
de pharmaciens et d’épiciers de Paris et de toute la France,
Se méfier des contrefagons.

Miédaille & PExposition de 1844,

SIGCGATIF BRILLANT
P

: Séchant en denx heures, pour mise en

Eh couleur sans frotiage, de RApaNEL, 1| Y

+“ @ |a du rovge, du jaune, conleurs noyer et

lfransparente, pour parquets: et carreaux,

vert et noir, etc., pour boiseries et ferrares.

Prix : 3 fr. le kilogr. Toute personne peut

Femployer. — On se charge de la mise en
couleur garantie, 4 75 centimes le maétre,

xn CONSTIPATION aceruies

GNAU, sans I'aide de lavemens ni d’aucune espéce de médicamens. Rue Richelieu, 66.

PERRUQUES & 15, 20 et 30 [r. Tou-

%), J peis colles ou & crochets, 4 10, 15,
et 20 fr. Rue Saint-Germain-
’'Auxerrois, 35. et quai de la Meé-
gisserie, 28, 4 Paris.

HYGIENIQUE ET RAFRAICHISSANT A LA CHATAIGNE.

LEOGOLAT GIROUX,
- 12, GALERIE MONTMARTRE.
(Passage des Panoramas.)

Le TOPIQUE SAISSAC deétruit
Bla racine des CORS, OGNONS,
SJJOEILS DE PERDRIX, la fait

tomber en peu de jours. sans
douleur. Rue St-Honorg, 271.

ie C. Papier 4 letires SUPER
40 CA H l ER.S FIN satiné dans une
olie boite : extra-superfin glace, 2 fr.; initiales o, 20 ¢.

: © cahier. Boiles de cire fine 4 six batons, « fr. Papier éco-
lier, 3 fr. 50 €. la rame, rue Joquelet, 8, au premier, prés la Bourse.

ETABLISSEMENT DE L'ACIDE BORIQUE EN TOSCANE,
SOCIETE D'HESECQUE ET Cour:, A FLORENGE.

En vertu du droit que lui confére I'article 28 des statuts de la Sociélé, le gérant a hon-
neur d’inviter MM. les actionnaires a vouloir bien se réunir en assemblée générale extraor-
naire le lundi 4 aout prochain, i midi, place Ste-Me-Nouvelle, n. 4377, Pour étre admis. &
voter, il faut étre propriélaire de cing actions an moins, et
avant I'assemblée. Un aclionnaire ne pourra se faire representer que par un mandataire
aussi aclionnaire, ayanl lui-méme le droit d’assisler i lassemblée,

Florence, 17 juin 1845. Le gérant, F. Anpiv,

Asfjedicntions en justice.
L5 Elude de Me J. CAMARET, avoué,
Adjudication, le mercredi 16 juillet 1845, en
Paudience des criées du ‘Tribunal civil de la
Seine, au Palais-de-Justice, a Paris,
I’UN

Grand Terrain
avee construclions, situé a Paris, rue Martel,
entre les numeros 7 et 11, au fond d’un pas-
sage qui fail partie de la vente.

Mise & prix : 60,000 [r.

S’adresser pour les renseignemens : -

19 A M J. Camaret, avoué poursuivant,
quai des Augusiins, 11, 4 Paris;

2* A M° Dupare, avoué colicitant, rue Neu-
ve-des-Pelits-Champs, 50, 4 Paris;

39 A Me Masson, avoué coiicilanf, quai des
‘Ociévres, 18y & Paris. (3523)

#68%™ Etude de Me GHEERBRANT, avoué 4
Paris.

Venle sur licitation, en Taudience des
criées da Tribunal civil de premiére instance
de la Seine. le mercredi 9 juillet 1845, une
heure de relevée,

D'une MAISON

sige 4 Paris, rue du Pas-de-la-Mule, 9.
Reveny: net d’llnp()la: : 1,200 fr.
Mise & prix :15,000 [ranes. : :
Swdresser @ 1% A Me GHEERBRANT, avoué
poursuivant, ru® Gaillon, 14:'20 i Me® Genes-
tal, avoné coliciy"nt, Tue l\':‘l_"e‘deﬁ"'_-‘",ns'
Enfans, 1; 3 & 3s ('0USIN, Dolaire, quai Vol-
taire, 15. (3508)

Venites enol, lieres,

WA A - e

BILS™ Adjudication, le Jundi 7~ Juillet 1845,
heure de midi, en I'élude de M- . WAYRE, -
taire a Paris, rue de la Paix, 22, ¢ % ".'§l( ‘\’.'?
\qui ne seront pas réunis, de DIX . “;}{ ’-[h
e la Manufacture royale de glaces @€ de
Saint-Gobain établie a Paris, rue Saint-. Niﬂla'
et portant les n°* 341 & 350 inclusivemen 'r‘
Produil : Chaque aclion a produit 1,500

3¢ A Me Gatlard, avoue, rue du Faubourg-
Poissonniére, 3 bis. (3330)

Socidles commerciales.

Par acle devanl Me HATIN, nolaire 4 Paris,
le 24 juin 1845.

M. Louis CHERRIER ainé, demeurant i Pa-
ris, rue Richer, 14, a établi les statuts d’une
société en commandite por aclions, ayan! pour
objet I'éclairage au gaz de toules les yilles en
srance ou 4 Pélranger qui sont susceplibles
de recevoir ce mode d'éclairage. |

11 2 éle dit que les opérations de la société
consisteraient dans -

1* La vonsiruction et I'établissement d’usi-
nes a gaz, \rour Ia France el l‘uzra_u;:e-r, dans
toutes les vil'es qui sont susceplibles de re-
cevoir ce mode d'eclairage;

29 L’achal des usines deja construiles ;

3° L’entreprise 4 [lorfait de consiruclions
d’usines 4 gaz pour lefeompte de particuliers
ou de eompagnies qu. auraient le privilége de
certaines localités : ; .

4 La localion d'usines qui sont en pleine
activile;

5* L’amélioration ou le changement du sys-
téme actuel par le systéme do* la compagnie,
tel qu’il sera désigne dans les s'atuts ; 4

6° L'inslallation et la venle a°s appareils
pour le service interieur des aboniés.

Celle societe est formée sous la a*nomina-
tion de Compagnie générale frangaise el
élrangére.

M, Cherrier sera seul gérant résponsatle el
aura seul la signature sociale,

La raison et la signature sociales serort

nes d'un nouveau systéme de production de
gaz ;3

22 L’ensemble de ses études pour Pappré-
ciation des villes qui sont encore susceplibles
de recevoir avec avanlage pour la compagnie
I'éclairage par le gaz ;

3° L'organisalion générale de la com-
pagnie;

4° Les éludes et toute la direction générale,
les plans et devis de travaux, organisation de
l]LI_I'EilIIlX, et en un mol toul ce qui est néces-
saire 4 la compagnie pour commencer et sui-
vre immédiatement ses opérations. (454s)

Etude de M MARTINET, agrée, rue Vivienne,
b 93

D'un jugement rendu par le Tribunal de
commerce de Paris, le 17 juin dernier,

Il appert :

Que la sociélé que M, GUILLEMIN-PICHE-
NOT, demeurant 2 Belleville rue de Romain-
ville, 38, et M. CLARET, serrurier, demen-
rant audit lien, méme rue, 6, avaient con-
tractée pour Pexploitation ‘d’un ‘brevet pour
serrure et essieu, a eté déclaree nulle et de
nul effet. MARTINET, {(4549)
Elude de M= PONCEL, huissier, rue Saiute-

Avoie, 2.

D'un actesous seings prives, fait double i
Paris, le 24 juin 1845, enregisiré audit lieu,
le 26 dudit, folio L9, verso, case 9, par Lever-
dier qui a regu 5 fr. 50 c.

1 appert.

Que M. Jean-Jacques [IERBAULT, proprié-
laire mécanicien, demeurant i Poiliers, el
M. Alexandre DELARUE, propriélaire, de-
meurant i Paris, rue du Puits, 5, au Marai

CHERRIER ainé et (

La durée de la sociélé est fixée a 25 ans,
devant commencer 4 courir du jour de la pu-
blication de Tl'acte dont s'agit dans les jour-
naux judiciaires. .

Le siege de la sociélé est élabli 4 Paris, rue
Richer, 14.

Le fondssocial est fixé & trente millions de
franes, représentés par (rente mille actions de
mille franes chacane.

Il a enouire été créé cing mille actions bé-
néficiaires.

La societé élant en commandite & I'égard

payan en 1845 el 1844, et 1,900 en 1543 ™
1842, :
Mise & prix de chaque lot : 10,000 [r.

S'a lresser pour les renseignemens :

1° A Me MAYRE, notaire, rue de la Paix..

29°A M 'Dreux, notaire, rue Louis-le-Grand, ‘

G s .‘_——ﬁ g
juin 1845.

I ‘nregistré & Paris, le

K

Re tu un franc dix centimes.

deg actionnaires, ceux-ci ne pourront jamais
étre engagés ati-deld de leurs actions, ni sou~
nis & asenn appel de fonds.

., Cherrier, gérant responsable, a apporté
i la sociéleé : y

14 Les brevels lui appurlcn:gnl t_;un.('n Fran-
ze qu’a I'etranger, pour Fapplication aux usi-

out formeé une sociélé sous la raison : HER-
BAULT et DELARUE, I’apport dans la so-
Ciéle consisle par M.} Herbault en un breyet
dinvention de dix ans, el par M. Delarue, ses
facultés et connaissanees dans les affaires in-
dustrie!les,

Le siege de la sociélé est fixe provisoire-
ment 4 Paris, rae du Puits, 5, au Marais.

Les deux assogiés géreront collectivement,
el non separemient.
deux_signatures seront indispensables pourla
validite de toules les obligations de Ja sociélé,
méme pour la négocialion de tous effets de
commerce,

Contractée pour dix années, celte sociéle
a commence le 10 février 1845, et finira le
10 [évrier 1855. (4546)

affirmation de leurs créances.

adresses, afin d’érre convoqués pour les
assemblées subséyuentes,

granil, quai Jemmapes,
heures 1j2 (N° 4904 du gr. ;

En conséquence, les | I'élat de la faillite, et délibérer sur la for-

f mation du concordat, on, s°il y a licu, s'en-
tendre déelarer en étal d'union
dernier cas. éire immédiatement consul 1és tant
sar les faits de la gestion que sur 'utilité
du maintien ou du remnplacement des syndics

reconnus.

Tribunal de COMARMERCe, | 4ingt jours, & dater de ce Jour, leurs titres

de créances, accompagnés d'un bordereau sur
papier fimbré, indicalif des sommes a récla-
mery, MM. les créanciers:

Du sienr DEMORT, ancien entrepreneur de
charpente, rue Lalayelle, 17 ter, entre les
mains de M. Duval-Vaucluse, rue Grange-
aux-Belles, 5. syndic de la faillite (Ne 5225 du
Br.);

Du sieur FOURNIER fils, marchand de lai-
nes, rue Meslay, 15, entre les mains de M.
Boulet, passage Saulnier, 16, syndic de ia
faillite (N 5252 du gr.);

Du sieur DURAND, boulanger 4 La Cha-
pelle, entre les mains de M. Magnier, rue
Taitbout, 14, syndic de la faillite (N© 5236 du
gr.);

DECLARATIONS DE FAILLITE.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 27 juix 1845, qui déclarent la
faillite ouverte et en fizent provisoirement
Vouvertare audit jour,

Dusieur SCHUCKHARDT, ancien marchand
de vins, 4 Montmartre, bouleyard Pigale, 48,
nomme M. Le Roy juge-commissaire, et M.
Pellerin, rue Lepelletier, 16, syndic provisoire
(Ne 5286 du gr.);

Du_sieur JOSSERAN, parfumeur, boule-
vard Poissonniére, $, nomme M. Jouel juge-
commissaire, et M. Richomme, roe d’Orléans-
Sl-Honoré, 19, syndic provisoire (Ne 5287 du
gr.)s

CONVOGATION e CRERN g Des sieurs PINSON pére et fils, nourris-
ATIONS DE CREANCIERS. seurs, a La Villette, entre les mains de M.

Sont invités @ se rendre au Tribunal de | yiellet, rue Ste-Avoie, 2, syndic de la faillite
commerce de Paris, salle des assemblées des (Ne 5263 du gr.);

iLlites, M. les créanciers : R ;
faillites, M. les créanciers : Pour, en conformité de Uarticle 403 de la
lof du 28 mai 1838, éire procédé a la vérifi-
cation dvs créances, qui commencera immé
diatemnent apres I'espiration de ce delai

CLOTURE DES OPERATIONS
POUR INSUFFISANCE D'ACTIF,

N. B. Un mois aprés la dofe de crs juge-
mens, chague créancicr rentre dans exercice
de ses droits contre le failli.

Le 27 juin 1845. — Du sieur MARTIN, li-
braire, rue des Malhurius-Sl—Jacqu(’s, 23,

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Des siemfs WIART el PARIS, imprimeurs,
rue d'Enghien, 12, le 4 juillet 4 9 heures (No
5277 du gr. ); :

Dusieur FAUCON fils, [abricant de cas nes,
rue Coulrescarpe-st-Anloine, 24, de 4juillet 4
12 heures (N° 5272 dy gr.);

Pour étre procédé, sous la Frésidence de
M. le jnge commissaire; aux vérificalion et

Nota. Les liers-porteurs d’effets-on en-
dossemens de ees faillites n’étant pas’con-
nus, sont priés d= remeltre au greff» leurs

ASSEMELEES DU LUNDI 30 July.

NEUF HEURES 1|2 : Aubreton, négociant-com-
missionnaire, elol, —Briand et Dhiot, négo-

cians, id.—Cambournac, porteur deau, id,

—Berlaull, boulanger, id. — Justrabo, dit

Leblond, entr. de magonnerie, id.

DEUX HEURES : Bondin, carreleur, id. — Se-

CONCORDATS.
Du sieur. GAUDIN DE VILLAINE , md de
38, le 4 juillet 4 3

Pour entendre le rapport des syndics sur
y Kros, conc.—Naumas el Ce, fabr. d’encres
et sayons, el ledit Daumas personnelle-

ment, ver.
vely dans ce| T

Séparations de Corps
et de Biens.

Le 26 juin, demande en séparation de biens
parJoséphing JULIEN contre Frangois

¥ota. Il nesera admis que les creanciers

PRODUCTION DE TITRES.

BUSSON, marchand e vins-traiteur, & St-

guin, chapelier, id.—Corrard, mercier en M. Pietel,

Le 4 juin 1845, jugement qui prononee sépa-
ration de corpset de biens entre Marie
BRETIN et Louis-Jean-Baptiste PICOT, rue
Regralliére, 7, ci-devant; Comartin jeune,
avoue.

Le 31 mai 1845, jugement qui prononce sépa-
ralion de corps et de biens entre Alexis
LAURENT, ancien lapissier, rue et pare Si-
James, 13, commune de Neuilly, et Mar-
guerite-Joséphine - Frangoise-Petronille de
la_Sainte- Trinité - LEMOINS; Laperche ,
avoue,

Le 20 juin 1845, jugement qui prononce sé-
paration de corps et de ‘biens entre Anne-

BOURSE DU 28 JUIN.

ier e, |pl, ht.rpl, bas|dere,

5 010 compt.. 121 55]121 55 120 45(121 45

3 0[0 compl.
—Fin courant
Emp. 1845....
—Fin courant
Naples compt.
—VFin courant

83 75
83 70

84 —

83775 83 70
83fso| 83 70

84 —| 83 go

83 70
83 70

83 %0

PRt | Fincourant. [Fin prochain. [, o,
= T [ L PIOChAIn,

paralion de biens entre Eugenie-Suzanne
BILLET et Amédée LUCHAIRE, ancien of-
ticier retraité, a Batignolles-Monceaux, rue
de I'Ecluse, 19; Camproger, avoué,
Le 21 juin 1845, jugement qui prononce sé-
aration de biens entre Célinie GROSSE-
El.\' et Louis-Fran¢ois LAURENT, marchand
tailleur d’habits, rue Villedo, 5; de Cro-
zant, avoue.

-‘_‘-_—-“—‘_-—,___—_-
WEP.Du compt. 4 fin de m.| Dun m. & Paulre,

A0 .n 2w om alw 30 »l» 25 »
300 » 2 112» » uln g0 12|» 15 »
Empr . n P g
Raples »mi nlwitn _wlwith 2 ulantin e

110 50|—O0blig .......

Sont fnyiiés & produire, dans le délai de Deuis, rue de Paris, 92; B. Dubrac, avoue.

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L’ORDRE DES AV

ootk A 3 0J0(A. Gouin ... 1145 =
—————— RS NG g
interdictions R. d(fa laville s EE :ia;c?“i'l':\rﬁg. i
€t conseils judiciaires. |Oblig. do... tigs | — e T2
e Maberly....... s05 =
Le 19 juin 1845, jugement qui prononce Pin- __j]fl:':;“ T —|6r. Combe... 1650 —
terdiction de Mme Julie BODUY, veuve de Can. Bourg . T i Obh"" STI4ER
M. Jua}x-:&vrmis LABENE, en la maison de | finss Bt ge o Uniye Motk =i
sante du docteur Mitivie, sise a Ivry-sur- P dina . il
Seine, prés Paris ; H. Péronne, avous. i’],,[l’,?ﬂr:l IOE i :\;i%ﬁ?nnoms' :3? 2
— —1542..., 1260 —| & | D. aclive, - —
Vers. dr.. 461 25(B!— diff.... — —
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Du 26 juin. i —ll.‘ql.:]Jcil.: S [ |Ane. diff, —'—
i ; : o A & [—Gauche 280 — 3 9o k8L =
M. Glaligny, 8 ans, rue de Chaillot.. 99, — Rouen.... 1020 —| |5 o, 1831 — —
75 ans, rue du Faubourg-Mont- [ (Havre .. gas —| |°. 1840... 102 12
maire, 75. — M. Capron, 30 ans, rue Monl- | = |Orleans... 1550 —| ¢ |— 1842.,. 106 —
martre, 168.—. Piogé, 34 ans, rue Grange- |-= (Vierzon.,, 730 —| 5 4 12 old” 102 114
aux-Belles, 25.—Mme Cheval, rue de I'Uni- | Emprunt. 1280 —[3'3 gp0..... — =
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21 Mme veuve Conflans, née Boulanger,
rue de Charenton, 186. BRETON

OCATS, RUE NEUVE DES PETITS-CHAMPS, 35,

Pour légglisation de I signature A. Guyor,
le maire du 2 arrondissement,

=e. Nve-St-Terry, 9, a Parie,

complétement, aiusi que les Glaires et les Venls, par les Bonbons rafraichissans de DUVI~

se faire inscrire deux jours
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